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ПРЕДИСЛОВИЕ.

Всеобщий интерес к делам Южно-Африканской Республики породил мысль о том, что подборка документов, иллюстрирующих южноафриканский спор, будет по достоинству оценена американскими читателями. Публикуемые здесь документы отнюдь не являются недоступными, однако для обычного читателя они до сих пор оставались совершенно недоступными. Лишь крупнейшие публичные библиотеки располагают надлежащими источниками информации, и даже имея эти книги под рукой, исследователь был вынужден продираться сквозь массу посторонних материалов в поисках скрытой цели своих поисков.

Настоящий сборник составлен в надежде удовлетворить насущные запросы общественности. Во избежание громоздкости многие важные документы неизбежно были опущены; тем не менее, насколько это возможно, редакторами представлен полный ряд документов. Расположение материалов носит отчасти хронологический и, как мы надеемся, вполне логичный характер. Начиная с Лондонской конвенции 1884 года, которая определяет статус Южно-Африканской Республики в ее отношениях с Великобританией, мы переходим к пересмотренной Конституции 1889 года и дополняющему ее закону от 23 июня 1890 года, предоставившему представительство во втором фолкзраде бюргерам с двухлетним стажем. Последнее законодательное актирование, касающееся избирательного права, приводится в постановлении от июля 1899 года. Этот закон вместе с переговорами, направленными на дальнейшие уступки уитландерскому населению, составляет предмет нашей третьей главы. Поскольку соглашение не было достигнуто и возникли многочисленные осложнения, в частности передвижения британских войск, ультиматум президента Крюгера от 9 октября ускорил наступление состояния войны.

Предъявляя этот ультиматум, президент Крюгер знал, что Республике не придется воевать в одиночку и что фактически это будет война южноафриканских буров против англичан. В связи с этим декларация Оранжевого Свободного Государства в адрес Великобритании представляет интерес как выражение оснований для солидарности между Южно-Африканской Республикой и Оранжевым Свободным Государством, а также взгляда последнего на causa belli. Наконец, мы добавляем конституцию Оранжевого Свободного Государства, чтобы политический статус двух республик можно было оценить путем сопоставления их конституций.

Документы были составлены на основе сборника Codex van de Locale Wetten der Zuid-Afrikaansche Republiek (Гронинген, 1894), труда The Political Laws of the South African Republic (Лондон и Кейптаун, 1896) и государственных документов Великобритании (State Papers of Great Britain, Лондон, 1884–1899).

Washington, February 10, 1900.
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ГЛАВА I.

Convention of London, February 27, 1884.

Конвенция между Ее Величеством Королевой Соединенного Королевства Великобритании и Ирландии и Южно-Африканской Республикой.

Поскольку Правительство Государства Трансвааль через своих делегатов в составе Стефануса Йоханнеса Паулюса Крюгера, Президента упомянутого Государства, Стефануса Якобуса Дю Тоита, Суперинтенданта образования, и Николаса Якобуса Смита, члена фолкзрада, заявило, что Конвенция, подписанная в Претории 3 августа 1881 года и ратифицированная фолкзрадом упомянутого Государства 25 октября 1881 года, содержит определенные неудобные положения и налагает тяготы и обязательства, от которых упомянутое Государство желает быть освобожденным, и что юго-западные границы, установленные упомянутой Конвенцией, должны быть изменены в целях содействия миру и надлежащему порядку в упомянутом Государстве и в прилегающих к нему странах; и поскольку Ее Величеству Королеве Соединенного Королевства Великобритании и Ирландии благоугодно было принять во внимание вышеуказанные заявления: ныне, посему, Ее Величеству благоугодно было распорядиться, и настоящим заявляется, что следующие статьи новой Конвенции, подписанной от имени Ее Величества Высоким комиссаром Ее Величества в Южной Африке, достопочтенным сэром Геркулесом Джорджем Робертом Робінсоном, рыцарем Большого креста Высочайшего ордена Святого Михаила и Святого Георга, Губернатором Колонии Мыса Доброй Надежды, и от имени Государства Трансвааль (именуемого ниже Южно-Африканской Республикой) вышеупомянутыми делегатами Стефанусом Йоханнесом Паулюсом Крюгером, Стефанусом Якобусом Дю Тоитом и Николасом Якобусом Смитом, после их ратификации фолкзрадом Южно-Африканской Республики заменяют статьи, содержащиеся в Конвенции от 3 августа 1881 года, каковые последние впредь до такой ратификации продолжают сохранять полную силу и действие.

СТАТЬИ.

Статьи I, II.

(Статьи I и II касаются исключительно урегулирования линий границ Республики.)

Статья III.

Если британский офицер назначается для проживания в Претории или в другом месте в пределах Южно-Африканской Республики с целью выполнения функций, аналогичных функциям консульского должностного лица, он получает защиту и содействие со стороны Республики.

Статья IV.

Южно-Африканская Республика не будет заключать никаких договоров или обязательств с каким-либо государством или нацией, кроме Оранжевого Свободного Государства, а также с каким-либо туземным племенем к востоку или западу от Республики, до тех пор пока таковые не будут одобрены Ее Величеством Королевой.

Такое одобрение считается предоставленным, если Правительство Ее Величества не уведомит в течение шести месяцев после получения копии такого договора (которая должна быть доставлена им немедленно по его заключении), что заключение такого договора противоречит интересам Великобритании или каких-либо владений Ее Величества в Южной Африке.


Статья V.

Южно-Африканская Республика будет нести ответственность за любой остаток, который может все еще оставаться неоплаченным по долгам, за которые она несла ответственность на момент аннексии, а именно: ссуда Капского коммерческого банка, железнодорожная ссуда и долг Сиротской палаты, каковые долги составляют первую очередь взыскания за счет доходов Республики. Южно-Африканская Республика также будет нести ответственность перед Правительством Ее Величества на сумму 250 000 фунтов стерлингов, что составит вторую очередь взыскания за счет доходов Республики.

Статья VI.

Долг, причитающийся вышеуказанным образом Южно-Африканской Республикой Правительству Ее Величества, подлежит обложению процентами по ставке три с половиной процента с даты ратификации настоящей Конвенции и подлежит погашению путем выплаты в счет процентов и погасительного фонда шести фунтов и девяти пенсов на каждые 100 фунтов стерлингов в год, что погасит долг в течение двадцати пяти лет. Упомянутый платеж в размере шести фунтов и девяти пенсов на каждые 100 фунтов стерлингов выплачивается раз в полугодие, в британской валюте, по окончании каждого полугодия с даты такой ратификации: при этом всегда оговаривается, что Южно-Африканская Республика имеет право по окончании любого полугодия полностью или частично погасить оставшуюся задолженность.

Проценты по ставке три с половиной процента на сумму долга в соответствии с Конвенцией Претории выплачиваются, как и прежде, по дату ратификации настоящей Конвенции.

Статья VII.

Все лица, владевшие имуществом в Трансваале 8 августа 1881 года и владеющие им поныне, продолжают пользоваться имущественными правами, которыми они пользовались с 12 апреля 1877 года. Ни одно лицо, сохранившее верность Ее Величеству во время недавних военных действий, не подвергнется какому-либо преследованию по причине своей верности и не подлежит какому-либо уголовному преследованию или гражданскому иску за какое-либо участие в связи с такими военными действиями; и все такие лица имеют полную свободу проживать в стране с пользованием всеми гражданскими правами и защитой их личности и имущества.

Статья VIII.

Южно-Африканская Республика возобновляет декларацию, сделанную в Песчано-Речной конвенции и в Конвенции Претории, о том, что Правительством упомянутой Республики не будет терпеться никакое рабство или ученичество, носящее характер рабства.

Статья IX.

Для всех конфессий продолжают сохраняться полная свобода религии и защита от преследований, при условии что таковые не противоречат нравственности и надлежащему порядку; и никакие ограничения не применяются к какому-либо лицу в отношении имущественных прав по причине исповедуемых им религиозных взглядов.

Статья X.

Британский офицер, назначенный для проживания в Южно-Африканской Республике, получает всемерное содействие со стороны Правительства упомянутой Республики в принятии надлежащих мер по надлежащему уходу и сохранению могил военнослужащих сил Ее Величества, погибших в Трансваале; а в случае необходимости — для выделения для этой цели земли.

Статья XI.

Все земельные пожалования или правоустанавливающие документы, выданные в любое время правительством Трансвааля в отношении земли за пределами границы Южно-Африканской Республики, определенной в Статье I, считаются недействительными и не имеющими силы, за исключением случаев, когда какое-либо такое пожалование или правоустанавливающий документ относится к земле, находящейся в пределах границы Южно-Африканской Республики; и все лица, владеющие любым таким пожалованием, сочтенным недействительным и не имеющим силы, получают от Правительства Южно-Африканской Республики такую компенсацию — землей или деньгами, — какую определит фолкзрад. Во всех случаях, когда какие-либо туземные вожди или иные власти за пределами упомянутых границ получили от Правительства Южно-Африканской Республики адекватное возмещение за землю, исключенную из Трансвааля первой статьей настоящей Конвенции, или когда на земле были произведены постоянные улучшения, Высокий комиссар взыскивает с туземных властей справедливую компенсацию за потерю исключенной таким образом земли или произведенных на ней постоянных улучшений.

Статья XII.

Независимость свази в пределах границы Свазиленда, указанной в первой статье настоящей Конвенции, признается в полной мере.

Статья XIII.

За исключением случаев, вытекающих из какого-либо договора или обязательства, заключенного в соответствии со Статьей IV настоящей Конвенции, на импорт в Южно-Африканскую Республику любых изделий, происходящих из любой части владений Ее Величества, не должны налагаться никакие иные или более высокие пошлины, чем те, которые налагаются или могут налагаться на подобные изделия, происходящие из любого другого места или страны; также не будут поддерживаться или вводиться никакие запреты на импорт в Южно-Африканскую Республику любых изделий, происходящих из любой части владений Ее Величества, которые бы в равной степени не распространялись на подобные изделия, происходящие из любого другого места или страны. И точно так же такое же обращение применяется к любым изделиям, поступающим в Великобританию из Южно-Африканской Республики, как и к подобным изделиям, поступающим из любого другого места или страны.

Эти положения не исключают рассмотрения специальных соглашений касательно импортных пошлин и торговых отношений между Южно-Африканской Республикой и любой из колоний или владений Ее Величества.

Статья XIV.

Все лица, не являющиеся туземцами и подчиняющиеся законам Южно-Африканской Республики, (a) имеют полную свободу вместе со своими семьями въезжать, путешествовать или проживать в любой части Южно-Африканской Республики; (b) имеют право арендовать или владеть домами, фабриками, складами, магазинами и помещениями; (c) могут осуществлять свою торговлю либо лично, либо через любых агентов, которых они сочтут нужным нанять; (d) не подлежат в отношении своих лиц или имущества, либо в отношении своей торговли или промышленности каким-либо налогам, общим или местным, иным, чем те, которые налагаются или могут налагаться на граждан упомянутой Республики.

Статья XV.

Все лица, не являющиеся туземцами, которые устанавливают свое местожительство в Трансваале в период между 12 апреля 1877 года и 8 августа 1881 года и которые в течение двенадцати месяцев после последней из упомянутых дат зарегистрировали свои имена у Британского резидента, освобождаются от любой обязательной воинской повинности вообще.

Статья XVI.

Впоследствии отдельным документом будут предусмотрены положения о взаимной выдаче преступников, а также о выдаче дезертиров из сил Ее Величества.


Статья XVII.

Все долги, заключенные в период между 12 апреля 1877 года и 8 августа 1881 года, подлежат уплате в той же валюте, в которой они были заключены.

Статья XVIII.

Никакие земельные пожалования, которые могли быть сделаны, и никакие передачи прав или ипотеки, которые могли быть оформлены в период между 12 апреля 1877 года и 8 августа 1881 года, не признаются недействительными исключительно по той причине, что они были сделаны или оформлены между такими датами.

Все передачи прав Британскому секретарю по делам туземцев в доверительное управление в пользу туземцев остаются в силе, причем должностное лицо Южно-Африканской Республики заменяет такого секретаря по делам туземцев.

Статья XIX.

Правительство Южно-Африканской Республики обязуется добросовестно выполнять заверения, данные в соответствии с законами Южно-Африканской Республики туземцам на питсо в Претории Королевской комиссией в присутствии Триумвирата и с его полного согласия: (1) относительно свободы туземцев покупать или иным образом приобретать землю при определенных условиях, (2) относительно назначения комиссии по разметке туземных резерваций, (3) относительно доступа туземцев в суды и (4) относительно разрешения им свободно передвигаться по стране или покидать ее для любых законных целей на основе паспортной системы.

Статья XX.

Настоящая Конвенция подлежит ратификации фолкзрадом Южно-Африканской Республики в течение шести месяцев после ее подписания, а в случае отсутствия такой ратификации настоящая Конвенция считается ничтожной и недействительной.

Подписано в двух экземплярах в Лондоне сего 27-го дня февраля 1884 года.

[Подпись] Геркулес Робинсон, [Подпись] С. Й. П. Крюгер, [Подпись] С. Й. Дю Тоит, [Подпись] Н. Й. Смит.





Ратификация фолкзрадом.

8 августа 1884 года.

Конвенция была ратифицирована 8 августа 1884 года фолкзрадом в резолюции следующего содержания: «Фолкзрад, рассмотрев новую Конвенцию, заключенную между его депутацией и британским правительством в Лондоне 27 февраля 1884 года, а также переговоры между договаривающимися сторонами, которые привели к упомянутой Конвенции, одобряет точку зрения своей депутации о том, что урегулирование, основанное на принципе Песчано-Речной конвенции, может единственное полностью удовлетворить бюргеров Республики. Он также разделяет возражения, изложенные депутацией против Конвенции Претории, равно как и их возражения против Конвенции Лондона по следующим пунктам:—

«1-е. Урегулирование границы, особенно на западной границе Республики, с которым депутация в конечном счете согласилась лишь при тех экспресс-условиях, с которыми согласен Раад.

«2-е. Право вето, зарезервированное за британской Короной в отношении договоров, подлежащих заключению Республикой с иностранными державами; и


«3-е. Урегулирование долга. Принимая во внимание, однако, что в упомянутой Лондонской конвенции Республике обеспечиваются значительные преимущества, особенно в восстановлении независимости страны,

„Постановляет“, признавая великодушие Ее Британского Величества, ратифицировать, как он сим настоящим и делает, упомянутую Лондонскую конвенцию».




ГЛАВА II.

КОНСТИТУЦИЯ ЮЖНО-АФРИКАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ.

Статья 1.—Это Государство носит наименование Южно-Африканской Республики.

Статья 2.—Форма правления этого Государства является республиканской.

Статья 3.—Оно желает быть признанным и уважаемым цивилизованным миром как независимый и свободный народ.

Статья 4.—Народ не стремится к расширению территории и желает его лишь в соответствии с справедливыми принципами, когда интересы Республики делают такое расширение желательным.

Статья 5.—Народ желает сохранить и поддерживать свою территорию в Южной Африке в неизменном виде. Границы ее устанавливаются прокламацией.

Статья 6.—Его территория открыта для каждого иностранца, который подчиняется законам этой Республики. Все находящиеся на территории этой Республики имеют равные права на защиту личности и имущества.

Статья 7.—Земли или фермы, расположенные на этой территории, которые еще не были распределены, объявляются собственностью Государства.

Статья 8.—Народ требует максимальной социальной свободы и ожидает ее результатов от поддержания своей религиозной веры, соблюдения своих обязательств, подчинения закону, порядку и праву и поддержания оных.

Народ разрешает распространение Евангелия среди язычников при соблюдении определенных мер предосторожности против обмана или введения в заблуждение.

Статья 9.—Народ не допустит никакого уравнивания цветных жителей с белыми.

Статья 10.—Народ не потерпит никакой работорговли или рабства в этой Республике.

Статья 11.—Народ оставляет за собой защиту и оборону независимости и неприкосновенности Государства в соответствии с законами.

Статья 12.—Народ доверяет законодательство фолкзраду — высшему авторитету в стране, — состоящему из представителей или депутатов народа, избираемых наделенными избирательными правами бюргерами; но с тем оговоренным условием, что народу предоставляется трехмесячный срок, дабы позволить ему, если он того пожелает, сообщить фолкзраду свое мнение о предлагаемом законе, за исключением тех законов, которые не терпят отлагательства.

Статья 13.—Народ возлагает на Президента задачу предложения и исполнения законов; он также представляет на ратификацию фолкзраду назначения всех государственных служащих.

Статья 14.—Народ доверяет поддержание порядка вооруженным силам, полиции и другим лицам, назначенным для этой цели законом.

Статья 15.—Народ вручает судебную власть Верховному суду, Сезенному суду [Circuit Court], ланддростам, присяжным и таким другим лицам, которым будут вверены судебные полномочия, и оставляет всех их свободными в отправлении их функций согласно их суждению и совести, в соответствии с законами страны.

Статья 16.—Народ ежегодно получает от фолкзрада смету общих доходов и расходов Государства и узнает из нее, какова будет сумма налогов каждого человека.

Статья 17.—Потчефструм, расположенный на реке Моои, является столицей Республики, а Претория — местом пребывания Правительства.

Статья 18.—Все услуги, оказанные на благо общественности, вознаграждаются обществом.

Статья 19.—Свобода печати предоставляется при условии, что принтер и издатель несут ответственность за все документы, содержащие клевету, оскорбление или нападки на чью-либо репутацию.


О ЗАЩИТЕ И ОБОРОНЕ ГОСУДАРСТВА.

Статья 20.—Народ назначает в фолкзрад в качестве представителей только тех, кто является членами протестантской церкви.

Статья 21.—Народ желает роста, процветания и благополучия Государства и в этих целях предусматривает обеспечение подходящими школьными учителями.

Статья 22.—Также предусматривается, чтобы в мирное время принимались меры предосторожности, позволяющие Государству вести войну или противостоять ей.

Статья 23.—В случае враждебного нападения извне каждый без исключения обязан оказать содействие при объявлении военного положения.

Статья 24.—Никакой договор или союз с иностранными державами или народами не может быть ратифицирован до тех пор, пока фолкзрад не выскажет своего мнения по его поводу, причем договор подлежит ратификации и утверждению либо отклонению по усмотрению фолкзрада, за исключением тех договоров, заключать которые Правительство уполномочено законом или резолюцией фолкзрада.

Статья 25.—В случае угрожающей опасности для Государства или во время войны право судить о том, целесообразен такой договор или союз или нет, предоставляется главнокомандующему [Commandant-General] по совету Военного совета, если коммандос находятся в полевых условиях и нет времени консультироваться с Исполнительным советом.

О ФОЛКЗРАДЕ, ВЫСШЕМ ОРГАНЕ ВЛАСТИ, ИЛИ ЗАКОНОДАТЕЛЬНОЙ ВЛАСТИ.

Статья 26.—Фолкзрад является высшим органом власти в стране и законодательной властью.

Статья 27.—Никакие государственные служащие не могут быть представителями народа.


Статья 28.—Фолкзрад состоит по меньшей мере из двенадцати членов, которые должны удовлетворять следующим квалификационным требованиям:—

Они должны достичь тридцатилетнего возраста, быть уроженцами Республики или быть в течение пятнадцати лет подряд бюргерами, имеющими право голоса, быть членами протестантской церкви, проживать и владеть недвижимым имуществом в Республике. Лица с заведомо дурной репутацией, или в отношении которых вынесены позорящие приговоры, а также незасвидетельствованные или нереабилитированные несостоятельные должники не подлежат избранию. Они не могут состоять друг с другом в родстве отца и сына или пасынка. Никакие цветные лица или лица смешанного происхождения не допускаются в наши собрания. Точно так же никакой военный офицер или государственный служащий, получающий фиксированное годовое или месячное жалованье, не может быть избран членом фолкзрада.

Статья 29.—Члены фолкзрада избираются большинством голосов из числа избирателей каждого округа. Никто не считается избранным, если он не набрал по меньшей мере шестидесяти голосов. Каждый родившийся в стране и достигший двадцатиоднолетнего возраста либо прошедший натурализацию является бюргером, имеющим право голоса. Члены фолкзрада избираются сроком на четыре года.

Статья 30.—Никто не может быть избранным, если он не получил требования [requisition], подписанного по меньшей мере двадцатью пятью избирателями. Избиратели одного округа имеют право голосовать за кандидата, проживающего в другом округе (то есть они могут быть представлены кандидатом, проживающим в округе, отличном от того, в котором проживают избиратели).

Статья 31.—Каждому наделенному избирательным правом бургеру разрешается при желании выдвигать обвинения против Президента или членов Исполнительного совета в нарушении их обязанностей или в должностных преступлениях и направлять эти обвинения Президенту фолкзрада с адресом: «Уважаемому Президенту фолкзрада», который затем поступает в соответствии со своим усмотрением на этот счет.


Статья 32.—Выборы членов фолкзрада проводятся в январе или феврале либо в исключительных случаях в сроки, которые будут установлены. От каждого округа избирается по два члена, за исключением округов Претория, Потчефструм, Рустенберг, Лиденбург и Врийхейд, от которых избирается по три члена. Избирательные округа на золотых приисках [Gold-fields] избирают по одному члену каждый. По истечении второго года по жребию определяется, какая половина членов выбывает; другая половина слагает свои полномочия в конце четвертого года, и так далее. Новые члены фолкзрада избираются от тех округов, чьи члены выбывают. Выбывающие члены имеют право на переизбрание.

Статья 33.—Фолкзрад назначает вне своего состава секретаря, предлагаемого Исполнительным советом.

Статья 34.—Член фолкзрада, который отсутствует и не выполняет уведомление о явке, подвергается штрафу в размере 75 риксдалеров.

Статья 35.—Причинами неявки члена фолкзрада являются:—

(1) Недомогание и телесный недуг, доказываемые избранным или вызванным членом посредством подписанного заявления ланддроста, коменданта или полевого корнета [Field-Cornet] его отдела.

(2) Такие непредвиденные обстоятельства, реально доказанные, которые делают для него невозможным присутствие там или пребывание.

Статья 36.—Все возражения, извинения и уведомления, упомянутые в Статьях 34 и 35, направляются Президенту и рассматриваются Исполнительным советом. В возможно короткие сроки принимаются меры по замещению открывающихся в результате вакансий.

Статья 37.—Члены фолкзрада перед вступлением в свои должностные обязанности принимают присягу перед присутствующими в день заседания членами фолкзрада; их присяга имеет следующий характер:—


«Как избранный член фолкзрада этой Республики я заявляю, верую и торжественно клянусь, что я никому не делал и не обещал подарков для достижения этой должности; что я буду верен в этой должности народу; что я буду действовать в соответствии с Конституцией и другими законами этой страны по лучшему разумению и совести и буду иметь в виду лишь содействие счастью и благополучию широкой общественности».

Статья 38.—Присутствующие члены фолкзрада избирают своего Председателя после открытия сессии и до начала ежегодных дел.

Статья 39.—Все вопросы решаются простым большинством голосов голосующих членов.

Статья 40.—Фолкзрад не распускается до тех пор, пока не будут завершены все подлежащие рассмотрению дела и сессия не будет закрыта Президентом фолкзрада. Член фолкзрада может получить отпуск, если он находится в ситуации, упомянутой в п. 2 Статьи 35.

Статья 41.—Члены фолкзрада, исполняющие обязанности в качестве таковых, освобождаются от воинской службы, не будучи освобожденными от расходов, которые могут взыскать с них военные власти: они пользуются вознаграждением за период их пребывания во время приостановки их частных дел.

Статья 42.—Заседания проводятся при открытых дверях, если только фолкзрад не примет решение проводить обсуждение какого-либо предложения секретно. Присутствующие лица, не имеющие мест в фолкзраде, могут говорить только тогда, когда они отвечают на вопрос Президента.

Статья 43.—Президент выносит на обсуждение поступившие в фолкзрад законопроекты независимо от того, были ли они доведены до сведения общественности за три месяца до начала сессии или поступили во время сессии фолкзрада.

Статья 44.—Если уведомления о законах и правительственные извещения для общественности не были сделаны вовремя, Президент выясняет, на ком лежит вина за эту задержку. Ланддрост, признанный в этом виновным, подвергается штрафу в размере 50 риксдалеров, а полевой корнет или младший чиновник — в размере 25 риксдалеров.

Статья 45.—Копия каждого принятого закона направляется Председателем Президенту для исполнения.

Статья 46.—При назначении нового Президента фолкзрад делегирует четырех своих членов и секретаря с тем, чтобы пригласить его явиться и принести должностную присягу на заседании фолкзрада.

Статья 47.—При назначении членов Исполнительного совета и главнокомандующего фолкзрад уведомляет их об этом в письменной форме, чтобы дать им возможность принести официальную присягу перед фолкзрадом в назначаемое время.

Статья 48.—Президент ежегодно представляет список всех назначенных в течение года должностных лиц для одобрения или неодобрения фолкзрадом.

Статья 49.—В случае если суд, предусмотренный Статьей 8 Поправки к Грондвету 1877 года, объявляет Государственного президента, или Верховный суд, предусмотренный Статьей 115 Грондвета, объявляет главнокомандующего или других членов Исполнительного совета непригодными занимать свою должность или должности, Председатель фолкзрада по получении решения такого суда созывает членов фолкзрада, которые обязаны явиться, с тем чтобы отправить в отставку должностное лицо или должностных лиц, признанных виновными, и принять меры к замещению образовавшейся вакансии или вакансий.

Статья 50.—Члены фолкзрада собираются в Зале заседаний ежегодно в первый понедельник мая или в иное время, указанное в их вызове, всякий раз, когда Президент считает необходимым созыв фолкзрада, и ежедневно с этого времени и далее в девять часов утра, с тем чтобы работать не менее четырех-пяти часов в день. Собрание фолкзрада открывается и закрывается подходящей молитвой.


Статья 51.—Президент фолкзрада несет ответственность за проведение заседаний в соответствии с правилами Статьи 50, при несоблюдении чего фолкзрад может оштрафовать его на сумму от 5 до 50 риксдалеров.

Статья 52.—Поддержание порядка среди присутствующих лиц, как упомянуто в Статье 42, должно быть возложено на полевого корнета, назначенного для этой цели ланддростом округа, где проводится сессия.

Статья 53.—Ланддрост также назначает рассыльного для обслуживания фолкзрада во время заседания.

Статья 54.—Фолкзрад рассматривает все нарушения регламентов, установленных фолкзрадом и совершенных в зале фолкзрада, и наказывает нарушителей без права дальнейшего обжалования.

Статья 55.—Секретарь уведомляет о всех штрафах, наложенных фолкзрадом, ланддроста, в ведении которого проживают оштрафованные лица, и последний обеспечивает их исполнение.

О ГОСУДАРСТВЕННОМ ПРЕЗИДЕНТЕ И ЧЛЕНАХ ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО СОВЕТА. — СУБЪЕКТАХ, ВНОСЯЩИХ ЗАКОНОПРОЕКТЫ.

Статья 56.—Исполнительная власть принадлежит Государственному президенту, который подотчетен фолкзраду. Он избирается большинством имеющих право голоса бюргеров сроком на пять лет. Он имеет право на переизбрание. Он должен достичь тридцатилетнего возраста, ему не обязательно быть бюргером Государства на момент его выдвижения, он должен быть членом протестантской церкви и не иметь позорящих приговоров. (Согласно последующему закону Президент должен избираться из числа бюргеров; он должен быть бюргером. Посторонние лица исключаются.)

Статья 57.—Президент является первым или высшим должностным лицом Государства. Все государственные служащие подчиняются ему; те из них, однако, на которых возложено отправление судебной власти, остаются полностью свободными и независимыми в ее отправлении.


Статья 58.—Пока Президент занимает свою должность в качестве такового, он не занимает никакую другую, не исполняет никаких церковных обязанностей и не ведет никакой коммерческой деятельности. Президент не может выезжать за пределы границ Государства без согласия фолкзрада. Тем не менее Исполнительный совет имеет право предоставлять ему разрешение выезжать за пределы границ Государства по личным делам в случаях необходимости.

Статья 59.—Вице-президент принимает на себя полномочия в случае отстранения Президента, его неспособности исполнять обязанности или отсутствия в месте пребывания правительства.

Статья 60.—Президент увольняется со своей должности фолкзрадом после признания его виновным в должностном проступке, растрате общественного имущества, измене или других тяжких преступлениях и в дальнейшем преследуется по законам.

Статья 61.—Если в результате нарушения Конституции или других общественно опасных проступков фолкзрад принимает решение о предании Президента суду, он предстает перед специальным судом в составе членов Верховного суда, Президента и другого члена фолкзрада, в то время как Государственный прокурор выступает в качестве общественного обвинителя. Обвиняемому разрешается прибегнуть к помощи юриста по своему выбору.

Статья 62.—Президент отвечает за внесение законопроектов в фолкзрад — будь то его собственные предложения или другие, поступившие к нему от народа; он должен доводить эти предложения до сведения общественности посредством Staats Courant за три месяца до представления их в фолкзрад вместе со всеми прочими документами, которые сочтены им полезными и необходимыми.

Статья 63.—Все поступающие Президенту законопроекты до их опубликования оцениваются Президентом и Исполнительным советом на предмет необходимости их публикации.

Статья 64.—Президент представляет законопроекты в фолкзрад и поручает должностному лицу, к ведению которого они относятся, в первую очередь их разъяснение и защиту.

Статья 65.—Как только Президент получает уведомление фолкзрада о том, что законопроект принят, он обеспечивает опубликование этого закона в течение двух месяцев, а по истечении месяца, исчисляемого с момента публикации, принимает меры к его исполнению.

Статья 66.—Прокламация военного положения, как это предусмотрено в Статье 23, делается Президентом исключительно с согласия членов Исполнительного совета. Эта прокламация должна, однако, иметь место в случае насущной опасности, и закон в таком случае немедленно приводится в исполнение; решение относительно опасности остается за Президентом и членами Исполнительного совета и принимается под их ответственность. Главнокомандующий должен по должности присутствовать при рассмотрении и принятии решений по военным вопросам в Исполнительном совете и имеет там право голоса в качестве такового.

Статья 67.—Президент с консультацией Исполнительного совета объявляет войну и мир применительно к Статье 66 Конституции; правительство предварительно, если это возможно, созывает фолкзрад до объявления войны. Договоры о мире требуют ратификации фолкзрада, который созывается для этой цели в возможно короткий срок.

Статья 68.—Президент назначает всех должностных лиц либо лично, либо путем выдачи полномочий через высших должностных лиц, принимая во внимание, что все должностные лица должны быть наделенными избирательными правами бюргерами либо должны представить хорошие рекомендации, удовлетворяющие Правительство, и что постольку, поскольку они ведают финансовым управлением, они должны предоставить для этого надлежащее обеспечение по выбору Правительства.

Статья 69.—Президент по возможности удовлетворяет пожелания народа, упомянутые в Статье 21.

Статья 70.—Президент ежегодно при открытии фолкзрада представляет сметы общих расходов и доходов и указывает в них, как покрыть дефицит или распорядиться профицитом.

Статья 71.—Он также представляет во время этой сессии фолкзрада отчет о своих действиях за истекший год, о состоянии Республики и обо всем, что касается ее общих интересов.

Статья 72.—После рассмотрения результатов выборов членов фолкзрада, направленных в Исполнительный совет, он созывает этот Раад ежегодно в первый понедельник мая и всякий раз, когда того требует необходимость.

Статья 73.—В марте или апреле он публикует имена и места жительства избранных членов фолкзрада.

Статья 74.—Письменные вызовы членов фолкзрада рассылаются по их домам за три недели до открытия такового.

Статья 75.—Президент и один член Исполнительного совета по возможности посещают города и селения Республики, где находятся канцелярии ланддростов, один раз в год; он проверяет состояние этих канцелярий, расследует поведение должностных лиц и во время этих объездов предоставляет жителям в период своего пребывания возможность донести до его сведения все, что затрагивает их интересы.

Статья 76.—Президент имеет право, сохраняя ответственность перед фолкзрадом, увольнять должностных лиц с их должностей, производить временные назначения и замещать все вакантные места. Он докладывает о данных действиях на ближайшей сессии фолкзрада.

Статья 77.—Президент подписывает все назначения должностных лиц, сам дает им инструкции либо поручает их прочтение и разъяснение квалифицированным должностным лицам, приводит к присяге, заставляет их подписать ее и после назначения вручает им копию инструкций.

Статья 78.—На Президента возложено управление общественной службой, почтовым ведомством и общественными работами; на него и членов Исполнительного совета одновременно возложен надзор за пороховыми складами и пушками Государства.

Статья 79.—Переписка с иностранными державами ведется Президентом и Исполнительным советом. Депеши подписываются им и Государственным секретарем.

Статья 80.—Президент совместно с Исполнительным советом имеет право смягчать или отменять наказания, вынесенные за проступки или преступления, по рекомендации суда, вынесшего приговор, или по ходатайству осужденного лица после предварительного получения консультации суда по этому поводу.

Статья 81.—Перед вступлением в должность он приносит следующую присягу перед фолкзрадом:—

«Как избранный Президент Республики я обещаю и торжественно клянусь, что буду верен народу; и что буду действовать в соответствии с правом и законом в своей должности по лучшему разумению и совести без лицеприятия; что я никому не оказывал услуг и не делал подарков для достижения этой должности; что я не приму ни от кого никакого подарка или услуги, если могу предположить, что этот подарок или услуга сделаны или оказаны с целью добиться от меня решения в пользу лица, оказывающего услугу или делающего подарки; что я буду действовать в соответствии с Конституцией Республики и намерен иметь в виду исключительно содействие счастью и общему благополучию ее жителей».

Статья 82.—Президент осуществляет свою власть совместно с Исполнительным советом. К Президенту прилагается Исполнительный совет в составе главнокомандующего, двух наделенных избирательными правами бюргеров, секретаря и протоколиста (notulenhouder), которые имеют равные голоса и носят звание членов Исполнительного совета. Суперинтендант по делам туземцев и протоколист являются ex-officio членами Исполнительного совета. Президент и члены Исполнительного совета имеют право присутствовать, но не голосовать в фолкзраде. Президенту разрешается при возникновении важных дел приглашать для присутствия в Исполнительном совете высшее должностное лицо, ведомство которого более непосредственно связано с рассматриваемым предметом. Упомянутое высшее должностное лицо имеет тогда голос в Исполнительном совете, несет равную ответственность за принятое решение и подписывает его наряду с остальными.

Статья 83.—В соответствии с намерением Статьи 82 «высшими должностными лицами» считаются: Государственный прокурор, казначей, аудитор, суперинтендант образования, мастер по делам сирот, регистратор актов, генеральный инспектор-землемер, генеральный почтмейстер, глава горного департамента, главный директор телеграфной службы и начальник общественных работ.

Статья 84.—Президент является Председателем Исполнительного совета и в случае равного разделения голосов имеет решающий голос. Для ратификации смертных приговоров или объявлений войны для принятия решения требуется единогласный голос Исполнительного совета.

Статья 85.—Регулярно раз в месяц и в иные сроки, которые Президент сочтет необходимыми, Исполнительный совет заседает в его кабинете.

Статья 86.—Президент и два члена составляют кворум.

Статья 87.—Все резолюции Исполнительного совета и официальные письма Президента помимо его подписи должны быть подписаны также Государственным секретарем. Последний одновременно несет ответственность за то, чтобы содержание резолюции или письма не противоречило действующим законам.

Статья 88.—Два наделенных избирательными правами бургера или члена Исполнительного совета, предусмотренные Статьей 82, избираются фолкзрадом сроком на три года, главнокомандующий — на десять лет; они должны быть членами протестантской церкви, не иметь к своему бесчестью приговоров уголовного суда и достичь тридцатилетнего возраста.

Статья 89.—Государственный секретарь также избирается фолкзрадом, но назначается сроком на четыре года. При отставке или истечении срока полномочий он имеет право на переизбрание. Он должен быть членом протестантской церкви, не иметь к своему бесчестью приговоров уголовного суда, владеть недвижимым имуществом в Республике и достичь тридцатилетнего возраста.

Статья 90.—Прежде чем члены Исполнительного совета и главнокомандующий вступят в должность, они принимают официальную присягу перед фолкзрадом и подписывают ее. Эта присяга должна быть аналогична по содержанию присяге Президента с изменениями применительно к титулу или должности приносящего присягу, а присяга главнокомандующего — применительно к содержанию Статьи 108.

Статья 91. — До вступления в должность государственный секретарь приносит такую же присягу, как и члены Исполнительного совета, с небольшим изменением, соответствующим характеру его должности.

Статья 92. — В случае если фолкзрад принимает решение дать ход жалобам, упомянутым в статье 31, он передает жалобу государственному атторнею для проведения расследования. Если из такого расследования следует, что жалоба обоснована, то фолкзрад направляет жалобу в Верховный суд или в суд, предусмотренный статьей 61, с уведомлением об этом упомянутого атторнея. Этот суд, который затем должен заняться данным делом, принимает дело к своему рассмотрению и в последней инстанции выносит приговор.

О ВОЕННЫХ СИЛАХ И ВОЕННОМ СОВЕТЕ.

Статья 93. — Военная сила состоит из всех способных носить оружие мужчин этой Республики и, в случае необходимости, из всех туземцев в пределах ее границ, вожди которых подчинены ей.

Статья 94. — Помимо вооруженных сил бюргеров, созываемых в периоды волнений или войны, существуют общая полиция и корпус артиллерии, на содержание которых ежегодно выделяется фиксированная сумма по смете.

Статья 95. — Мужчинами из числа белого населения, способными носить оружие, являются все мужчины в возрасте от шестнадцати до шестидесяти лет; а из числа туземцев — только те, которые могут быть пригодны для использования в войне.

Статья 96. — Для подразделения военной силы территория этой Республики делится на полевые корнетства и округа. Линии разделения полевых корнетств и округов устанавливаются совместным решением Президента, коммандос-генерала и смежных комендантов и полевых корнетов; и каждый житель обязан подчиняться властям того полевого корнетства или округа, в котором он проживает.

Статья 97. — Мужчины находятся под командованием следующих офицеров в порядке возрастания званий: помощники полевых корнетов, полевые корнеты, коменданты и коммандос-генерал.

Статья 98. — Офицеры избираются большинством голосов, а именно: помощники полевых корнетов и полевые корнеты — обладающими избирательным правом бюргерами вардов, коменданты — обладающими избирательным правом бюргерами округов, а коммандос-генерал — всеми обладающими избирательным правом бюргерами этой Республики. Обладающими избирательным правом бюргерами, согласно этой статье, являются бюргиеры, достигшие восемнадцатилетнего возраста. За урнами для голосования при выборах офицеров должны наблюдать ланддросты, которые обязаны пересылать их в Исполнительный совет. Исполнительный совет обязан уведомить избранного коммандос-генерала о павшем на него выборе.

Статья 99. — Сроки их назначений таковы: коммандос-генерал — на десять лет, коменданты — на пять лет, полевые корнеты и помощники полевых корнетов — на три года; по истечении этого срока они могут быть переизбраны. Коммандос-генерал увольняется или освобождается от своей должности при осуждении за преступления, как указано в статье 60.


Статья 100. — Для каждого округа может быть избран только один комендант.

Статья 101. — Военная сила, за исключением нанятых туземцев, созывается для поддержания порядка, для несения службы в коммандос по случаю внутренних мятежей и без каких-либо исключений для защиты страны и ведения борьбы с внешними врагами.

Статья 102. — Помощники полевых корнетов и полевые корнеты отвечают за поддержание порядка; коменданты отвечают за коммандос по случаю внутренних мятежей; коммандос-генерал — за коммандос в целях подавления беспорядков среди белого населения, защиты страны и борьбы с внешними врагами, в каковом случае коммандос-генерал осуществляет верховное командование над всей армией.

Статья 103. — Под следующими понятиями следует понимать:

(a) Поддержание порядка: исполнение законов, приведение приговоров в исполнение после получения распоряжений, а также рассмотрение мер общего и местного значения; кроме того, надзор за туземцами и пресечение бродяжничества и нищенства в полевых корнетствах.

(b) Коммандос по случаю мятежа среди туземцев: понуждение вождей кафров к исполнению их обязанностей.

(c) Коммандос для подавления беспорядков среди белого населения: направление достаточных сил в округ, где вспыхнули беспорядки; и под

(d) Обороной страны и ведением войны: применение военного положения и выступление в поход во главе армии.

Статья 104. — Все подчиненные получают приказы от стоящих над ними офицеров и должностных лиц.

Статья 105. — Все офицеры, за исключением коммандос-генерала, перед вступлением в должность приводятся Президентом к присяге в соответствии со статьей 77. Коммандос-генерал приводится к присяге фолкзрадом согласно статьям 90 и 106.

Статья 106. — Эта присяга должна иметь следующее содержание:

"Я торжественно обещаю и клянусь в верности народу этой Республики; что буду действовать в своей должности согласно закону, праву и справедливости, по лучшему разумению и совести, без лицеприятия; что я никому не давал и не обещал подарков или услуг для достижения этой должности; что я не приму ни от кого никаких подарков или услуг, если могу заподозрить, что это делается или оказывается с тем, чтобы склонить меня при исполнении обязанностей моей должности в пользу дарителя или благодетеля; что я буду подчиняться приказам поставленных надо мной лиц в соответствии с законом и буду заботиться исключительно о процветании, благополучии и независимости страны и народа этой Республики".

Статья 107. — Полевые корнеты, за исключением случаев законного препятствия, обязаны каждые три месяца представлять ланддросту отчет о событиях среди их подчиненных в вардах за истекшие месяцы, а также во всякое другое время, когда от них требуется отчет. Что касается военных дел, то полевой корнет обязан также отчитываться перед поставленным над ним комендантом, помимо ланддроста. Если он не выполняет этого или в случае небрежности он подвергается штрафу в 10 риксдалеров.

Статья 108. — Коменданты направляют трехмесячные отчеты полевых корнетов с добавлением собственного отчета, а также своих замечаний коммандос-генералу. Последний поступает точно так же с отчетами комендантов при направлении своего отчета Президенту, и без промедления эти отчеты должны быть отправлены Президенту.

Статья 109. — Полевые корнеты должны вести список лиц в своих вардах, подлежащих воинской повинности, и составлять этот список таким образом, чтобы из него было видно, кто должен быть призван для поддержания порядка, с тем чтобы обязанности мужчин распределялись между ними пропорционально.


Статья 110. — Коммандос-генерал заседает в Исполнительном совете в качестве его члена.

Статья 111. — В полевых условиях коммандос-генерал осуществляет надзор за боеприпасами государства.

Статья 112. — Коменданты и полевые корнеты выполняют приказы ланддростов постольку, поскольку они, в соответствии с положениями законов о судебной административной власти, вступают в отношения с последними.

Статья 113. — Уведомление о правонарушении, упомянутом в статье 107, делается офицерами ланддростам их округов, которые должны следить за взысканием штрафов.

Статья 114. — Через месяц после окончания коммандос Президент через ланддроста должен позаботиться о том, чтобы причитающаяся доля добычи досталась тяжелораненым, вдовам и сиротам погибших.

О СУДЕБНОЙ ВЛАСТИ И ОТПРАВЛЕНИИ ПРАВОСУДИЯ.

Статья 115. — Народ вверяет отправление правосудия:

(a) Верховному суду.

(b) Выездному суду.

(c) Ланддростам в их качестве таковых и другим должностным лицам, наделенным законом судебной компетенцией.

Суды выносят решение как можно скорее после закрытия дела.

Председатель суда (Chief Justice) и младшие судьи (puisne judges) должны иметь надлежащую юридическую степень (in de rechten gepromoveerd).

Функции государственного обвинения возлагаются на государственного атторнея и под его надзором на государственных обвинителей различных округов.

Члены первых двух судов назначаются пожизненно.

Закон регулирует порядок, в соответствии с которым им должно быть предоставлено увольнение, почетное или бесчестящее, в случае проступка или недееспособности.

Статья 116. — Ланддросты назначаются Исполнительным советом каждый раз при возникновении вакансии. Два лица, обладающие квалификацией должностных лиц согласно Конституции, предлагаются обладающим избирательным правом бюргерам соответствующего округа, чтобы самое позднее в двухмесячный срок путем свободного голосования сделать выбор между двумя такими кандидатами и направить письменное уведомление о результатах такого голосования в Исполнительный совет. Ланддросты должны быть в течение одного года обладающими избирательным правом бюргерами и членами протестантской церкви, не иметь запятнавших их репутацию уголовных приговоров и достичь тридцатилетнего возраста.

Статья 117. — Ланддрост того места, где находится резиденция правительства, назначается по рекомендации Исполнительного совета фолкзрадом. Для получения этого назначения не требуется быть гражданином (бюргером) государства в течение какого-либо срока.

Статья 118. — Ланддросты должны одновременно с этим надлежащим образом предоставить обеспечение до вступления в должность.

Статья 119. — Присяжными заседателями могут быть обладающие избирательным правом бюргеры, в отношении которых не выносилось запятнавших их репутацию уголовных приговоров и которые достигли тридцатилетнего возраста.

Статья 120. — Повестка присяжным заседателям должна быть вручена заблаговременно настолько, чтобы в их распоряжении, помимо времени на проезд, было три свободных дня.

Статья 121. — Лица, избранные ланддростами, если они намерены заявить возражения против павшего на них выбора, должны направить свои возражения Президенту в течение первых тридцати дней после того, как на них пал этот выбор.

Статья 122. — Если в течение этого срока они не направляют возражений, считается, что они принимают эту должность.

Статья 123. — Присяжный заседатель, не выполнивший требования повестки, упомянутой в статье 120, подвергается штрафу в 100 риксдалеров, если он не может сослаться на уважительную причину, упомянутую в статье 35.


Статья 124. — Ланддросты перед вступлением в должность приносят следующую присягу перед Президентом и членами Исполнительного совета:

"Я торжественно обещаю и клянусь в верности народу и законам этой Республики, и в том, что буду действовать на своем посту и в должности справедливо и беспристрастно, без лицеприятия, в соответствии с законами и по лучшему разумению и совести; что я не приму подарка или услуги ни от одного человека, если могу предположить, что это сделано или предпринято с целью склонить меня в моем решении или действии в пользу дарителя или благодетеля. Вне моей должности судьи я буду подчиняться в соответствии с законом приказам поставленных надо мной лиц и в целом заботиться исключительно о поддержании закона, справедливости и порядка в целях содействия процветанию, благополучию и независимости страны и народа".

Статья 125. — Члены жюри присяжных перед началом заседаний приносят следующую присягу:

"Я торжественно обещаю и клянусь действовать в своей должности присяжного заседателя справедливо, беспристрастно, без лицеприятия, по лучшему разумению и совести и выносить решения по делам и обвинениям, представленным мне на суждение, в соответствии с законом; что я не принял подарка или услуги ни от одного человека, от которого могу заподозрить, что это было дано или сделано с целью склонить меня в моем приговоре в пользу дарителя или благодетеля, и впредь заботиться исключительно о поддержании закона, права и порядка в целях содействия процветанию и благополучию этой Республики".

Статья 126. — Полевые корнеты по возможности улаживают разногласия между жителями своих округов и предотвращают возбуждение судебных процессов. С этой целью каждый имеет право вызывать для этой цели лицо, с которым он находится в ссоре, в назначенное полевым корнетом время. Расходы полевого корнета оплачиваются сторонами в соответствии с тарифом.


Статья 127. — Все приговоры как по гражданским, так и по уголовным делам оглашаются публично и приводятся в исполнение от имени народа Южно-Африканской Республики. Наказания, которые могут применяться к преступникам из числа белого населения в этой Республике, суть следующие:

1. Тюремное заключение;

2. Каторжные работы, с оковами или без таковых, в зависимости от характера дела;

3. Высылка или изгнание; и

4. Смертная казня.

Ни один белый человек не может быть приговорен к телесным наказаниям розгами, если это прямо не установлено законом.

Статья 128. — Истцы при подаче апелляции уплачивают в случае, если их апелляция будет признана необоснованной или отклонена, за апелляцию на решение суда ланддроста 5 риксдалеров. Если впоследствии выяснится, что эта апелляция обоснована, то эти деньги возвращаются.

Статья 129. — Копии документов, представляемых сторонами, должны составляться клерками, и каждая страница таковых должна содержать 25 строк, а каждая строка в среднем содержать двенадцать слогов; клерки взимают два шиллинга и четыре пенса за каждую страницу.

Статья 130. — В случае если кто-либо не в состоянии вести судебное дело и тем не менее считает, что у него есть для этого достаточные основания, он должен подать письменное прошение об этом на имя ланддроста того суда, в который он должен передать свое дело. Этот суд предоставляет ему право вести свое дело и освобождает его от уплаты судебных издержек при условии, что:

(a) Он представил письменное подтверждение от своего полевого корнета и двух соседей в том, что он не в состоянии его вести;

(b) Что суд после предварительного рассмотрения его иска и заслушивания по нему противоположной стороны счел его иск потенциально обоснованным.


Статья 131. — Заседания судов проводятся: суды ланддростов — ежедневно с 10 часов утра до 3 часов дня.

Высшие суды — в соответствии с прокламациями и правилами, предусматривающими это.

Статья 132. незанятым без достаточной причины, может быть отстранен ланддростом от своей должности на определенный срок с уведомлением Президента, и на его место может быть назначен другой после того, как последний принесет присягу по закону.

Статья 133. — Суды при назначении наказаний должны иметь в виду, что, поскольку одно и то же наказание может быть более легким или более тяжелым для одного человека, чем для другого, намерение законодателей состоит в том, чтобы наказывать каждого одинаково сурово за аналогичное правонарушение; и чтобы наказания могли назначаться в соответствии с этим.

Статья 134. — Суды должны по мере возможности ускорять слушание дел и выносить по ним решения как можно скорее.

Статья 135. — Клерк или ланддрост должен вести реестр всех дел, передаваемых сторонами на рассмотрение суда, и вносить записи в этот реестр ежедневно.

ОБ ИСПОЛНИТЕЛЬНОЙ ВЛАСТИ ИЛИ ГОСУДАРСТВЕННЫХ СЛУЖАЩИХ.

Статья 136. — Исполнительная власть центрального правительства черпает свои полномочия из Исполнительного совета и находится под командованием Президента и членов Исполнительного совета.

Статья 137. — Она (то есть исполнительная власть) находится в руках должностных лиц, определяемых законом.

Статья 138. — Территория государства для этих целей управления делится на округа, к которым относятся подразделения и города или селения. Изменения в делении округов или вардов происходят в соответствии со статьей 96.

Статья 139. — Каждый округ управляется ланддростом, которому помогают должностные лица, приданные ему законом. Коменданты и полевые корнеты подразделения в том, что касается этих целей управления, находятся в подчинении у вышеупомянутых государственных служащих.

Статья 140. — Окружные советы и правления городов или селений могут учреждаться там, где этого желает население. Во главе каждого округа стоит ланддрост, который является председателем Окружного совета по должности (ex-officio), избираемым бюргерами округа и состоящим из такого количества членов, сколько имеется полевых корнетств.

Статья 141. — Окружным советам поручается забота об общественных дорогах и других общественных работах в округе, помимо всех прочих вопросов, возложенных на них законом.

Статья 142. — За исключением установленных законом окладов, все расходы окружного правления несет сам округ. Ежегодно смета для этой цели, состоящая из расходов и доходов, утверждается Окружным советом и направляется в Исполнительный совет для утверждения. Точно так же ежегодно представляется отчет за прошедший гражданский год, который закрывается Окружным советом и направляется в Исполнительный совет для окончательного утверждения.

Окружной совет должен предварительно получить утверждение фолкзрада перед введением любого налога.

Статья 143. — Во главе каждого городского или сельского самоуправления, признанного таковым законом, стоят бургомистр и совет из шести или восьми членов в зависимости от численности населения.

Все расходы на содержание этого местного управления несет каждое отдельное место. Перед введением любого налога городским или сельским советом требуется санкция закона.

Для местной сметы и отчетности действуют те же правила, которые установлены в предыдущих статьях для сметы и отчетности округа.

Статья 145. — Все официальные публикации публикуются в правительственном вестнике (Staats Courant) и обнародуются полевыми корнетами в их подразделениях путем созыва жителей этих подразделений.

Статья 146. — Все должностные лица обязаны отвечать как можно скорее на полученные ими официальные письма и исполнять их содержание.

Статья 147. — Полевой корнет должен вести точный реестр всех новых жителей, прибывающих в их подразделение; всех изменений или переездов жителей в другие места; всех происходящих среди них смертей; и всех лиц мужского пола, достигших шестнадцатилетнего возраста.

Статья 148. — Все мелкие торговцы, прибывающие на эту территорию, не должны заниматься торговлей до тех пор, пока они не получат лицензию, выданную в одном из офисов ланддроста и подписанную ланддростом.

Статья 149. — Не допускается поселение вновь прибывших лиц в каких-либо необитаемых районах этой Республики без ведома и разрешения правительства этого государства.

Статья 150. — Там, где это не поручено городскому или селенному совету, на ланддростов возлагается обязанность надзора за городом или селением, наряду со всеми подчиненными функциями, с тем чтобы все происходило в должном порядке.

О ГОСУДАРСТВЕННЫХ ФИНАНСАХ.

Статья 151. — Доходы государства и налоги с жителей регулируются законом.

Статья 152. — Все фермы и земельные участки жителей гарантируются правительством в качестве недвижимого имущества с правом, сохраняемым за правительством, прокладывать общественную дорогу для использования жителями через такие фермы, когда это востребовано.

Статья 153. — Все лица, проживающие за пределами Республики и владеющие необитаемой землей или фермами в этой Республике, платят за каждую ферму до тех пор, пока она остается необитаемой, двойной налог ежегодно.


Статья 154. — Налог за каждый городской участок (erf) регулируется законом; и с населения не должна взиматься плата за водные права.

Статья 155. — Все измеренные или осмотренные фермы при продаже должны быть оформлены передаточным актом в течение шести месяцев, а пошлина за право собственности (heerenrecht) должна быть уплачена в течение шести месяцев; в случае невыполнения вышеизложенного после обнародования этого закона пошлина за право собственности удваивается. Земля переоформляется от первоначального владельца.

Статья 156. — Налоги, уплачиваемые населением, если законом не назначены другие должностные лица, уплачиваются в офисе ланддростов округов.

Статья 157. — Все неосмотренные фермы, по которым поданы заявки, должны быть осмотрены как можно скорее.

Статья 158. — Каждый, кто владеет имуществом и желает этого, может помимо инспекторов воспользоваться услугами землемера для съемки и составления карты своей земли.

Статья 159. — Ни один государственный служащий не имеет права выступать в судах в качестве защитника по делам, за исключением своих собственных.

Статья 160. — Все прежние законы и резолюции, противоречащие содержанию этих законов, полностью отменяются.

С. Й. П. Крюгер, Президент.
К. Ван Босхотен, исполняющий обязанности государственного секретаря.




Правительственные учреждения, Претория, 19 ноября 1889 г.





ЗАКОН № 4 от 1891 г.

О СОЗДАНИИ ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА НАРОДА, СОСТОЯЩЕГО ИЗ ДВУХ ФОЛКЗРАДОВ.

Статья 1. — Законодательная власть принадлежит народному представительству, которое состоит из Первого фолкзрада и Второго фолкзрада.


Статья 2. — Первый фолкзрад является высшим органом власти в государстве, точно так же как фолкзрад был им до вступления в силу этого закона.

Первый фолкзрад является органом, именовавшимся фолкзрадом до вступления в силу этого закона. С момента вступления в силу этого закона наименование этого органа изменяется с фолкзрада на Первый фолкзрад. Однако лица, составляющие этот орган в качестве членов, остаются прежними, только с указанного периода они именуются членами Первого фолкзрада вместо членов фолкзрада.

Все законы и резолюции, относящиеся к фолкзраду и его членам, остаются в силе и применяются к Первому фолкзраду и его членам, за исключением случаев, когда этим и последующими законами внесены или будут внесены изменения.

Статья 3. — Первый и Второй фолкзрады собираются по меньшей мере раз в год.

Это очередное заседание открывается на совместной сессии в первый понедельник месяца мая под председательством Председателя Первого фолкзрада. Внеочередные заседания могут созываться Президентом столько раз, сколько он сочтет это необходимым в интересах страны.

Статья 4. — Число членов Второго фолкзрада должно быть таким же, как и Первого фолкзрада. Это число будет установлено позднее Первым фолкзрадом для обоих фолкзрадов.

Статья 5. — Каждый член любого из двух фолкзрадов при вступлении в свою почетную должность приносит перед Председателем следующую присягу:

"Будучи избран членом Первого (или Второго) фолкзрада народного представительства этой Республики, я заявляю, обещаю и торжественно клянусь, что я не давал и не обещал никому подарков для достижения этой чести, что я буду верен в этой почетной должности народу и его независимости, что я буду вести себя в соответствии с Конституцией и другими законами этой Республики по лучшему разумению и совести и что я всегда буду стремиться к содействию счастью и процветанию жителей в целом".

Статья 6. — Порядок выборов членов Второго фолкзрада должен быть таким же, как и членов Первого фолкзрада.

Статья 7. — Члены Второго фолкзрада пользуются тем же содержанием, что и члены Первого фолкзрада, и имеют те же обязательства в отношении информирования своих избирателей о принятых ими законах и резолюциях.

Статья 8. — Члены Второго фолкзрада избираются сроком на четыре года.

На первой очередной сессии Второго фолкзрада по жребию должно быть решено, какие члены будут принадлежать к той половине, которая должна сложить полномочия уже по истечении первых двух лет.

Статья 9. — Члены Первого фолкзрада избираются теми обладающими избирательным правом бюргерами, которые получили права бургера либо до вступления в силу этого закона, либо впоследствии по рождению и достигли шестнадцатилетнего возраста.

Избирательное право в Первый фолкзрад может, кроме того, также быть получено теми, кто в течение десяти лет имел право быть избранным во Второй фолкзрад, по резолюции Первого фолкзрада и в соответствии с правилами, подлежащими установлению законом позднее.

Статья 10. — Члены Второго фолкзрада избираются всеми обладающими избирательным правом бюргерами, достигшими шестнадцатилетнего возраста.

Статья 11. — Никому не разрешается выставлять свою кандидатуру на выборы одновременно в оба фолкзрада или более чем в один округ или избирательное подразделение.

Статья 12. — Члены фолкзрада не могут состоять друг с другом в отношении отца и сына или пасынка.

Статья 13. — Ни один военный офицер или должностное лицо, получающее фиксированное годовое или месячное жалованье в качестве такового, не может выставлять свою кандидатуру на выборы в качестве члена любого из фолкзрадов.

Статья 14. — Никакое цветное лицо или метис, равно как и лица с дурной общественной репутацией, или те, в отношении которых был вынесен запятнавший репутацию уголовный приговор, или какие бы то ни было нереабилитированные банкроты или несостоятельные должники не могут быть избраны членами любого из фолкзрадов.

Статья 15. — Чтобы занять место члена Первого фолкзрада, законно избранное лицо должно быть в возрасте тридцати лет, быть членом протестантской церкви, проживать в Республике, приобрести там недвижимое имущество и права бургера либо до вступления в силу этого закона, либо впоследствии по рождению, либо получить избирательное право в Первый фолкзрад в соответствии с подпунктом 2 статьи 9.

Статья 16. — Чтобы занять место члена Второго фолкзрада, законно избранное лицо должно быть в возрасте тридцати лет, состоять обладающим избирательным правом бюргером в течение двух непосредственно предшествующих лет, быть членом протестантской церкви, проживать в Республике и иметь там недвижимое имущество.

Статья 17. — Каждый фолкзрад выбирает своего собственного председателя из числа своих членов.

Статья 18. — Каждый фолкзрад назначает из числа лиц, не входящих в его состав, собственного секретаря по предложению Исполнительного совета.

Статья 19. — Каждый фолкзрад должен судить о том, соответствуют ли закону выборы и квалификация его собственных членов.

Статья 20. — Каждый фолкзрад устанавливает собственный регламент, регулирует порядок своей работы, и полномочия Председателя определяются им самим.

Статья 21. — Президент и члены Исполнительного совета заседают в обоих фолкзрадах с правом принимать участие в обсуждениях, но без права голоса.


Статья 22. — Кворум как Первого, так и Второго фолкзрада должен состоять из двенадцати членов. Если во Втором фолкзраде нет кворума, его секретарь немедленно уведомляет об этом Первый фолкзрад.

Статья 23. — Сессии обоих фолкзрадов проводятся публично, если большинство в особых случаях не принимает решение отменить публичность.

Статья 24. — Каждый фолкзрад ведет протоколы своих заседаний. Он обеспечивает их регулярную публикацию в правительственном вестнике (Staats Courant), за исключением записей секретных заседаний, которые публикуются лишь частично с согласия Первого фолкзрада.

Статья 25. — Каждый фолкзрад имеет право наказывать своих собственных членов за нарушения порядка. Каждый фолкзрад дополнительно имеет право приостановить полномочия члена двумя третями поданных голосов.

Статья 26. — Народу предоставляется трехмесячный срок, чтобы те, кто этого пожелает, могли выразить свое мнение о законопроекте перед фолкзрадами, за исключением тех законов, которые не терпят отлагательства.

Статья 27. — Второй фолкзрад имеет право принимать дальнейшие положения по следующим вопросам по мере необходимости, посредством закона или резолюции:

(1) Горнорудное ведомство.

(2) Строительство и содержание гужевых и почтовых дорог.

(3) Почтовое ведомство.

(4) Ведомство телеграфов и телефонов.

(5) Защита изобретений, образцов и товарных знаков.

(6) Защита авторских прав.

(7) Эксплуатация и содержание лесов и солончаков.

(8) Предотвращение заразных болезней и борьба с ними.

(9) Положение, права и обязанности компаний.

(10) Несостоятельность (банкротство).


(11) Гражданский процесс.

(12) Уголовный процесс.

(13) Такие другие вопросы, которые Первый фолкзрад решит передать позднее законом или резолюцией, или которые Первый фолкзрад специально передаст во Второй фолкзрад.

Статья 28. — Все законы или резолюции, принятые Вторым фолкзрадом, как можно скорее, то есть в крайнем случае в течение сорока восьми часов, сообщаются как Первому фолкзраду, так и Президенту.

Статья 29. — Президент имеет право, получив от Второго фолкзрада уведомление о принятии закона или резолюции, вынести этот закон или резолюцию на рассмотрение Первого фолкзрада в течение четырнадцати дней после получения такого уведомления. Президент в любом случае обязан после получения такого уведомления передать его в Первый фолкзрад в указанный срок.

Статья 30. — Если Президент не вынес закон или резолюцию в качестве переданного на рассмотрение Первого фолкзрада, и Первый фолкзрад со своей стороны не счел необходимым принять указанный закон или резолюцию к рассмотрению, Президент обязан, если только по совету и с согласия Исполнительного совета он не сочтет это нежелательным в интересах государства, обеспечить публикацию этого закона или резолюции на первой следующей сессии фолкзрада, если только в течение указанных четырнадцати дней Первый фолкзрад не будет распущен или отсрочен, в каковом случае публикация в правительственном вестнике (Staats Courant) происходит по истечении восьми дней с момента начала первой следующей сессии Первого фолкзрада.

Статья 31. — Закон или резолюция, принятые Вторым фолкзрадом, не имеют силы, если они не опубликованы Президентом в правительственном вестнике (Staats Courant).

Статья 32. — Юридическая сила закона или резолюции, опубликованных Президентом в правительственном вестнике (Staats Courant), не может быть поставлена под сомнение, за исключением права народа подавать по этому поводу петиции.


Статья 33. — Этот закон вступает в силу через два месяца после опубликования в правительственном вестнике (Staats Courant).

С. Й. П. Крюгер, Президент.
Д-р В. Й. Лейдс, государственный секретарь.





Правительственные учреждения, Претория, 23 июня 1890 г.






ГЛАВА III.

ПОЛНЫЙ ТЕКСТ ЗАКОНА ОБ ИЗБИРАТЕЛЬНОМ ПРАВЕ. ОПУБЛИКОВАН 26 ИЮЛЯ 1899 Г. ЗАКОН № 3.

Поскольку представилось целесообразным изменить и дополнить некоторые положения законов, касающиеся натурализации и получения полного избирательного права; и

Поскольку эти поправки не терпят отлагательства в виде опубликования за три месяца до того в соответствии со статьей 12 Конституции (Grondwet), и поскольку они уже приняты народом в принципиальном плане; настоящим постановляется, что:

Статья 1. — Каждый иностранец мужского пола белой расы, достигший шестнадцатилетнего возраста, который поселяется или поселился в Южно-Африканской Республике с намерением проживать в ней, в будущем сможет получить свидетельство о натурализации при условии выполнения им следующих положений и предписаний —

(a) Заявитель должен представить справку от полевого корнета и ланддроста его варда и округа, скрепощенную подписью коменданта округа, подтверждающую, что он в течение времени — требуемого в его случае — предшествовавшего натурализации, постоянно состоял на учете в списке полевого корнета; в течение этого времени имел постоянное место жительства в Южно-Африканской Республике; и в течение этого времени подчинялся законам страны и не совершал преступлений против независимости Южно-Африканской Республики.

Если полевой корнет и ланддрост не могут на основании личного знакомства выдать такую справку, они делают это на основании письменных показаний под присягой заявителя и двух хорошо известных, полностью обладающих избирательным правом бюргеров варда и округа, заявляющих, что заявитель в течение необходимого периода имел постоянное место жительства в Южно-Африканской Республике и в течение этого времени подчинялся законам страны и не совершал преступлений против независимости Южно-Африканской Республики.

Если полевой корнет, ланддрост и комендант отказываются выдать такую справку или подписать ее, заявитель может обжаловать это решение в Исполнительный совет.

Если книги полевого корнета уничтожены или утеряны, заявитель должен доказать государственному секретарю и государственному атторнею посредством письменных показаний под присягой, что он состоял на учете.

(b) Заявитель должен представить собственное заявление под присягой о том, что в отношении него не выносилось бесчестящих приговоров, и представить дополнительные доказательства хорошего поведения.

Под бесчестящим приговором понимается приговор за преступления государственной измены, убийства, изнасилования, кражи, мошенничества, лжесвидетельства или подделки документов.

(c) Заявитель должен представить доказательства того, что он владеет незаложенным недвижимым имуществом стоимостью 150 фунтов стерлингов, или платит арендную плату в размере 50 фунтов стерлингов в год, или получает фиксированное жалование или заработную плату в размере 100 фунтов стерлингов в год, или зарабатывает на жизнь независимым трудом в сфере земледелия или скотоводства.

(d) Лицо, желающее пройти натурализацию, до официального предоставления свидетельства о натурализации приносит следующую присягу, посредством которой оно обязуется отречься и отказаться от всех прав бургера, которыми оно пользовалось, а также от обязанностей бургера и подчинения любому государству или правителю:

"Я клянусь (или я торжественно заявляю, что принесение присяги не разрешено моей религией, и обещаю), добросовестно во всей праведности и в соответствии с Законом № ____ от 1899 года, с которым я заявляю, что ознакомлен, что буду верен этому государству, буду почитать и поддерживать его независимость, буду подчиняться Конституции (Grondwet) и законным властям страны и буду во всех отношении вести себя так, как подобает верному бюргеру этого государства. И да поможет мне Бог — или в этом я торжественно обещаю".

Прежде чем лицо, уже прошедшее натурализацию, будет допущено к полному избирательному праву, оно при подаче соответствующего заявления, помимо выполнения других требований настоящего Закона, должно вновь представить доказательства выполнения положений и предписаний разделов a, b и c.

Ни одно лицо не имеет права или не допускается к получению свидетельства о натурализации или полного избирательного права, если оно не выполнило вышеупомянутые положения, за исключением случаев, для которых настоящий или любой другой Закон предусматривает особые положения.

Статья 2. — Каждое лицо, которое прибывает или прибыло в Южно-Африканскую Республику на постоянное жительство, по истечении по меньшей мере двух лет и после выполнения положений статьи 1 может получить свидетельство о натурализации и по истечении по меньшей мере пяти лет после натурализации может получить полное избирательное право при условии, что в обоих случаях за шесть месяцев до истечения установленного срока оно направляет письменное уведомление о своем намерении подать соответствующее заявление государственному секретарю через полевого корнета и ланддроста своего варда и округа.

Полевой корнет обязан под угрозой штрафа в размере не более 10 фунтов стерлингов в каждом случае небрежности направить это уведомление государственному секретарю через ланддроста как можно скорее и самое позднее в тридцатидневный срок с момента его подачи для опубликования в правительственном вестнике (Staats Courant) для всеобщего сведения, и государственный секретарь должен без промедления опубликовать такое уведомление три раза подряд в правительственном вестнике (Staats Courant).

Статья 3. — Каждое лицо, которое прибывает или прибыло в Южно-Африканскую Республику на постоянное жительство, по меньшей мере через семь лет после подачи полевому корнету уведомления о своем намерении пройти натурализацию в соответствии с формой, содержащейся в Приложении А, может получить свидетельство о натурализации с полным избирательным правом при выполнении положений статьи 1.

Такое уведомление направляется полевым корнетом государственному секретарю и публикуется им на тех же условиях и под угрозой того же наказания, которые изложены в предыдущей статье.

Если лицо желает получить свидетельство о натурализации с полным избирательным правом по истечении семи лет, оно также должно по меньшей мере за шесть месяцев до истечения срока направить письменное уведомление государственному секретарю, полевому корнету и ланддросту своего варда и округа.

Это уведомление также должно быть направлено государственному секретарю полевым корнетом, и последний публикует его в правительственном вестнике (Staats Courant) на тех же условиях и под угрозой того же наказания, которые изложены в статье 2.

Затем заявитель при подаче заявления о выдаче свидетельства о натурализации с полным избирательным правом дополнительно представляет доказательства того, что он направил уведомление в соответствии с формой Приложения А, упомянутой в первом абзаце этой статьи, для доказательства чего достаточным является представление экземпляра правительственного вестника (Staats Courant), в котором было опубликовано это уведомление.

Статья 4. — Каждое лицо, которое прибыло в Южно-Африканскую Республику на постоянное жительство до вступления в силу настоящего Закона, при выполнении положений статьи 1 может получить свидетельство о натурализации по меньшей мере через семь лет после своего прибытия в страну.

В случае если заявитель не имеет права на полное избирательное право через шесть месяцев после вступления в силу настоящего Закона, он должен представить доказательства того, что он в течение шести месяцев после вступления Закона в силу направил полевому корнету своего варда письменное уведомление о своем намерении пройти натурализацию.

Если он не направил это уведомление в соответствии с формой, содержащейся в Приложении А, или если он не представил справку, упомянутую в статье 1, в разделе a, заявитель не имеет права на полное избирательное право на условиях настоящей статьи, а лишь на условиях статей 2 и 3.


Такое уведомление направляется полевым корнетом государственному секретарю, и последний публикует его в правительственном вестнике (Staats Courant) на тех же условиях и под угрозой того же наказания, которые изложены в статье 2.

Если он проходит натурализацию после вступления в силу настоящего Закона, он может получить полное избирательное право по истечении пяти лет с даты своей натурализации и, если он того пожелает, в соответствии с положениями пункта 1 настоящей статьи.

Статья 5. — Ничто из предусмотренного в настоящем Законе не препятствует Исполнительному совету предоставлять свидетельства о натурализации с полным избирательным правом или без такового лицам, которые занимают должность на службе страны, или оказали услуги стране, или иным образом проявили себя полезными для страны, даже если в их случае они не выполнили положения Закона, при условии, что они приносят присягу в соответствии со статьей 1.

Статья 6. Молодые люди, не рожденные в Государстве и чьи отцы получили свидетельства о натурализации или полное избирательное право до того, как они (эти молодые люди) достигли шестнадцатилетнего возраста, обладают тем же избирательным правом, что и их отец.

Молодые люди, рожденные в этом Государстве, отцы которых не были натурализованы и не имели полного избирательного права, могут быть натурализованы на шестнадцатом году жизни, принеся присягу, упомянутую в Статье 1, и могут пять лет спустя получить полное избирательное право при выполнении положений, упомянутых в Статье 1, Разделы a и b. Они также могут на шестнадцатом году жизни, подав уведомление, указанное в Приложении А, получить полное избирательное право пять лет спустя после выполнения положений, содержащихся в Статье 1, Разделы a, b и d.

Статья 7. Заявление о натурализации и предоставлении полного избирательного права должно быть направлено со всеми необходимыми доказательствами Государственному секретарю полевым корнетом через ланддроста, причем последний должен препроводить их Государственному атторнею, который возвращает их Государственному секретарю со своим заключением. Если у Государственного секретаря и Государственного атторнея нет юридических возражений против выдачи свидетельства о натурализации или предоставления полного избирательного права, то таковые выдаются или предоставляются. Если имеются какие-либо возражения, решение принимает Исполнительный совет.

Свидетельства о натурализации и предоставлении полного избирательного права подписываются Государственным секретарем и Государственным атторнеем. Государственный секретарь обеспечивает выдачу свидетельств о натурализации и предоставлении полного избирательного права должностным лицом, назначенным для этой цели, и принятие присяги в натурализации перед этим должностным лицом.

Свидетельства о натурализации облагаются гербовым сбором в 2 фунта стерлингов; предоставление полного избирательного права лицам, которые уже натурализованы, осуществляется бесплатно.

Статья 8. Ни одно лицо, которое не рассматривается как белый житель Южно-Африканской Республики, не может получить избирательное право в соответствии со Статьей 9 Конституции.

Статья 9. Все законы и положения в той мере, в какой они противоречат настоящему Закону, настоящим отменяются.

Статья 10. Настоящий Закон вступает в силу немедленно после опубликования в Staats Courant.

С. Й. П. Крюгер, Государственный президент. Ф. В. Рейц, Государственный секретарь.





Правительственные здания, Претория, 26 июля 1899 года.





Приложение А.

Я, ___________________ в настоящее время проживающий в ______________ в Южно-Африканской Республике, ранее проживающий в ________________ в _____________ род занятий которого ____________ желающий насовсем поселиться в Южно-Африканской Республике, настоящим заявляю, что я через _______ лет с сего дня обращусь с заявлением о выдаче свидетельств о натурализации с полным избирательным правом, и заявляю, что я ознакомлен с обязанностями, возложенными на меня Законом № ____ за 1899 год, — подчиняться законам и не совершать преступлений против независимости Южно-Африканской Республики.



ПРЕДЛАГАЕМЫЕ ИЗМЕНЕНИЯ.

ПРЕДЛОЖЕНИЕ ВЕЛИКОБРИТАНИИ О ПРОВЕДЕНИИ СОВМЕСТНОГО РАССЛЕДОВАНИЯ.

Британский агент — Южно-Африканской Республике, 2 августа 1899 года.

Правительство Ее Величества уполномочивает меня предложить Президенту Южно-Африканской Республики назначить делегатов для обсуждения с делегатами, которые будут назначены мной от имени Правительства Ее Величества, вопроса о том, будет ли уитландскому населению предоставлено незамедлительное и существенное представительство на основе недавно принятого фолкзрадом закона о выборах, наряду с другими сопутствующими мерами, такими как увеличение числа мест, и, если нет, то какие дополнения или изменения могут потребоваться для достижения этого результата. В ходе этого обсуждения следует понимать, что делегаты Правительства Ее Величества будут свободны делать любые предложения, направленные на улучшение рассматриваемых мер и обеспечение достижения ими желаемой цели. Лично я хотел бы выразить искреннюю надежду на то, что Правительство Южно-Африканской Республики примет это предложение и что мы сможем незамедлительно приступить к обсуждению состава предлагаемой Комиссии, порядка ее работы и места проведения встреч. Правительство Южно-Африканской Республики, я уверен, согласится со мной в том, что в случае принятия предложения Правительства Ее Величества расследование должно быть проведено как можно скорее.

АЛЬТЕРНАТИВНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЮЖНО-АФРИКАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ.

Ф. В. Рейц — Британскому агенту.

19 августа.

Сэр, Ссылаясь на Ваше предложение о совместном расследовании, изложенное в Ваших депешах от 2 и 3 августа, Правительство Южно-Африканской Республики имеет честь предложить на рассмотрение Правительства Ее Величества следующее альтернативное предложение, которое, как надеется это Правительство, может привести к окончательному урегулированию: (1) Правительство готово рекомендовать фолкзраду и народу 5-летний закон о выборах с обратной силой, как было предложено Его Экселленцией Верховным комиссаром 1 июня 1899 года. (2) Правительство далее готово рекомендовать фолкзраду предоставить населению Витватерсранда 8 новых мест в Первом фолкзраде и, при необходимости, также во Втором фолкзраде, таким образом, с учетом 2 заседающих депутатов от Золотых приисков, предоставить населению последних 10 представителей в раде из 36 членов, и в будущем представительство Золотых приисков этой Республики не должно опускаться ниже пропорции в одну четверть от общего числа. (3) Новые бюргеры наравне со старыми бюргерами имеют право голоса на выборах Государственного президента и Коменданта-генерала. (4) Это Правительство всегда будет готово принять во внимание дружественные предложения относительно деталей Закона о выборах, которые Правительство Ее Величества через Британского агента пожелает ему передать. (5) Выдвигая вышеуказанные предложения, Правительство Южно-Африканской Республики исходит из следующего: (a) Что Правительство Ее Величества согласится с тем, что настоящее вмешательство не послужит прецедентом для будущих аналогичных действий и что в будущем никакого вмешательства во внутренние дела Республики происходить не будет. (b) Что Правительство Ее Величества не будет далее настаивать на утверждениях о сюзеренитете, а споры по этому вопросу будут молчаливо оставлены. (c) Что арбитраж (из которого исключается иностранный элемент, за исключением Оранжевого Свободного Государства) будет предоставлен, как только план избирательного права станет законом. (6) Сразу же по принятии Правительством Ее Величества этого предложения об урегулировании Правительство попросит фолкзрад прервать свою работу с целью консультаций с народом по этому поводу, и весь план может стать законом, скажем, в течение нескольких недель. (7) Тем временем форма и круг полномочий предполагаемого Трибунала также должны быть обсуждены и предварительно согласованы, пока план избирательного права передается на рассмотрение народу, дабы не терять времени на прекращение существующего положения дел. Правительство надеется, что Правительство Ее Величества отчетливо понимает, что, по мнению этого Правительства, существующий закон о выборах этой Республики является справедливым и либеральным по отношению к новому населению, и что соображением, побуждающим их идти дальше, как они это делают в вышеуказанных предложениях, является их твердое стремление урегулировать разногласия между двумя правительствами, а также положить конец существующим напряженным отношениям между двумя правительствами и тем неисчислимым бедствиям и убыткам, которые они уже причинили в Южной Африке, и предотвратить расовую войну, от последствий которой Южная Африка может не оправиться в течение многих поколений, а возможно, и никогда вообще, и поэтому это Правительство, принимая во внимание все эти обстоятельства, было бы весьма признательно, если бы Правительство Ее Величества, осознавая необходимость не допустить дальнейшего развития нынешнего кризиса и срочность скорейшего прекращения теперешнего положения дел, ускорило принятие или отклонение предлагаемого здесь урегулирования.

21 августа.

Сэр, В продолжение моей депеши от 19-го числа сего месяца и в связи с обращением к Вам Государственного атторнея сегодня утром я хочу направить Вам следующее в качестве пояснения к нему с просьбой передать это телеграфом Его Экселленции Верховному комиссару по Южной Африке в качестве составной части предложений этого Правительства, изложенных в вышеупомянутой депеше: (1) Предложения этого Правительства относительно вопроса об избирательном праве и представительстве, содержащиеся в этой депеше, должны рассматриваться как находящиеся в прямой зависимости от согласия Правительства Ее Величества с пунктами, изложенными в параграфе 5 депеши, а именно: (a) В будущем не вмешиваться во внутренние дела Южно-Африканской Республики. (b) Больше не настаивать на своем утверждении о существовании сюзеренитета. (c) Согласиться на арбитраж. (2) Ссылаясь на параграф 6 депеши, это Правительство выражает надежду, что Правительству Ее Величества ясно, что это Правительство не консультировалось с фолкзрадом по этому вопросу и сделает это только после получения утвердительного ответа на свои предложения от Правительства Ее Величества.

ПРИМЕЧАНИЕ.

В ответ на вышеуказанные предложения Южно-Африканской Республики Государственный секретарь по делам колоний заявил, что Великобритания «не в состоянии понять возражения, питаемые Правительством Южно-Африканской Республики против Совместной следственной комиссии», и отказался рассматривать альтернативные предложения Южно-Африканской Республики.

Вследствие этого отказа Южно-Африканская Республика уведомила Великобританию о том, что «предложение о пятилетнем избирательном праве и расширении представительства Витватерсранда с приложенными к нему условиями» утратило силу, в связи с чем также отпала необходимость выносить его на ратификацию народными представителями.

В течение следующего сентября переговоры не привели к каким-либо соглашениям, и положение оставалось столь же неудовлетворительным до тех пор, пока 9 октября 1899 года ультиматум Президента Крюгера не привел положение к действительному кризису.




ГЛАВА IV.

УЛЬТИМАТУМ ЮЖНО-АФРИКАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ, 9 ОКТЯБРЯ 1899 ГОДА.

Правительство Южно-Африканской Республики считает себя вынужденным еще раз напомнить Правительству Ее Величества Королевы Великобритании и Ирландии о Лондонской конвенции 1884 года, заключенной между этой Республикой и Соединенным Королевством, которая в своей Статье XIV гарантирует определенные оговоренные права белому населению этой Республики, а именно: «Все лица, за исключением коренных жителей, подчиняющиеся законам Южно-Африканской Республики (a) будут иметь полную свободу вместе со своими семьями въезжать, путешествовать или проживать в любой части Южно-Африканской Республики; (b) они будут иметь право арендовать или владеть домами, мануфактурами, складами, магазинами и помещениями; (c) они могут осуществлять свою торговлю либо лично, либо через любых агентов, которых сочтут нужным нанять; (d) они не будут подвергаться в отношении своих личностей или имущества, либо в отношении своей торговли или промышленности каким-либо налогам, общим или местным, иным, чем те, которые налагаются или могут быть наложены на граждан упомянутой Республики». Это Правительство желает далее отметить, что вышеуказанное является лишь теми правами, которые Правительство Ее Величества зарезервировало за собой в вышеупомянутой Конвенции в отношении уитландского населения этой Республики, и что только нарушение этих прав могло дать этому Правительству право на дипломатические представления или вмешательство, в то время как, кроме того, регулирование всех иных вопросов, затрагивающих положение или права уитландского населения в соответствии с вышеупомянутой Конвенцией, передано в ведение Правительства и народных представителей Южно-Африканской Республики. Среди вопросов, регулирование которых относится исключительно к компетенции Правительства и фолкзрада, числятся вопросы об избирательном праве и представительстве народа в этой Республике, и хотя таким образом исключительное право этого Правительства и фолкзрада на регулирование этого избирательного права и представительства является неоспоримым, тем не менее это Правительство нашло повод дружески обсудить избирательное право и представительство народа с Правительством Ее Величества, не признавая при этом, однако, каких-либо прав на то со стороны Правительства Ее Величества. Это Правительство также при формулировании ныне действующего Закона о выборах и Резолюции относительно представительства неизменно имело перед глазами эти дружественные обсуждения. Однако со стороны Правительства Ее Величества дружественный характер этих обсуждений приобретал все более и более угрожающий тон, умы народа в этой Республике и во всей Южной Африке были взбудоражены и создано состояние крайнего напряжения, в то время как Правительство Ее Величества больше не могло соглашаться с законодательством об избирательном праве и Резолюцией о представительстве в этой Республике и, наконец, вашей нотой от 25 сентября 1899 года прервало всю дружественную переписку по этому вопросу и дало понять, что теперь они должны приступить к формулированию собственных предложений об окончательном урегулировании, и это Правительство может видеть в вышеупомянутом заявлении Правительства Ее Величества лишь новое нарушение Лондонской конвенции 1884 года, которая не оставляет за Правительством Ее Величества права на одностороннее урегулирование вопроса, являющегося исключительно внутренним делом этого Правительства и уже урегулированного им.

Вследствие напряженной ситуации и проистекающих из нее серьезных убытков и перерывов в торговле вообще, которые поввлекла за собой переписка по поводу избирательного права и представительства в этой Республике, Правительство Ее Величества недавно настаивало на скорейшем урегулировании и наконец потребовало посредством вашего вмешательства ответа в течение сорока восьми часов (впоследствии несколько измененного) на вашу ноту от 12 сентября, на которую было отвечено нотой этого Правительства от 15 сентября, и вашу ноту от 25 сентября 1899 года, после чего дальнейшие дружественные переговоры прекратились, и это Правительство получило извещение о том, что предложение об окончательном урегулировании будет сделано в скором времени, но хотя это обещание было повторено еще раз, до сих пор до этого Правительства не дошло никаких предложений. Даже когда дружеская переписка еще продолжалась, Правительство Ее Величества предприняло масштабное наращивание войск и разместило их поблизости от границ этой Республики. Принимая во внимание события в истории этой Республики, о которых нет необходимости здесь напоминать, это Правительство сочло себя обязанным рассматривать эту военную силу в окрестностях своих границ как угрозу независимости Южно-Африканской Республики, поскольку ему не было известно ни о каких обстоятельствах, которые могли бы оправдать присутствие такой военной силы в Южной Африке и поблизости от его границ. В ответ на запрос по этому поводу, направленный Его Экселленции Верховному комиссару, это Правительство к своему великому изумлению получило в ответ завуалированный намек на то, что со стороны Республики (van Republikeinsche zyde) готовится нападение на колонии Ее Величества, и одновременно таинственную ссылку на возможности, которые укрепили его подозрения в том, что независимость этой Республики находится под угрозой. В качестве оборонительной меры оно было поэтому вынуждено направить часть бюргеров этой Республики для оказания необходимого сопротивления подобным возможностям. Незаконное вмешательство Ее Величества во внутренние дела этой Республики, противоречащее Лондонской конвенции 1884 года, вызванное чрезвычайным усилением войск в окрестностях границ этой Республики, привело таким образом к возникновению невыносимого положения дел, положить конец которому как можно скорее это Правительство считает себя обязанным не только в интересах этой Республики, но и всей Южной Африки, и чувствует себя призванным и обязанным настоятельно и с подчеркнутым акцентом требовать немедленного прекращения этого положения дел и просить Правительство Ее Величества дать ему заверения

(a) Что все точки взаимных разногласий будут урегулированы путем мирного арбитража или любым другим дружественным способом, о котором это Правительство договорится с Правительством Ее Величества.

(b) Что войска у границ этой Республики будут немедленно отведены.

(c) Что все подкрепления войск, прибывшие в Южную Африку после 1 июня 1899 года, будут выведены из Южной Африки в разумный срок, согласованный с этим Правительством, при взаимном заверении и гарантии со стороны этого Правительства в том, что в ходе дальнейших переговоров в течение периода времени, который будет согласован между правительствами позднее, Республикой не будет предпринято никаких нападений или враждебных действий против какой-либо части владений британского правительства, и это Правительство при соблюдении сего будет готово отвести вооруженных бюргеров этой Республики от границ.

(d) Что войска Ее Величества, находящиеся в настоящее время в открытом море, не будут высажены ни в одном порту Южной Африки.

Это Правительство должно настаивать на немедленном и утвердительном ответе на эти четыре вопроса и настоятельно просит Правительство Ее Величества дать такой ответ до или в среду, 11 октября 1899 года, не позже 5 часов вечера, и оно желает далее добавить, что в случае неожиданного неполучения им удовлетворительного ответа в течение этого интервала оно с большим сожалением будет вынуждено рассматривать действия Правительства Ее Величества как официальное объявление войны и не будет нести ответственности за ее последствия, и что в случае перемещения войск в течение вышеуказанного времени в более близком к нашим границам направлении это Правительство будет вынуждено рассматривать и это как официальное объявление войны.

ОТВЕТ ВЕЛИКОБРИТАНИИ.

10 октября 1899 года.

Правительство Ее Величества с величайшим сожалением получило ультимативные требования Правительства Южно-Африканской Республики, изложенные в вашей телеграмме от 9 октября за № 3. Вы должны сообщить Правительству Южно-Африканской Республики в ответ, что условия, требуемые Правительством Южно-Африканской Республики, таковы, что Правительство Ее Величества считает невозможным их обсуждать.




ГЛАВА V.

ДВОЙНОЙ СОЮЗ ЮЖНО-АФРИКАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И ОРАНЖЕВОГО СВОБОДНОГО ГОСУДАРСТВА.

Резолюция Оранжевого Свободного Государства, 27 сентября 1899 года.

Фолкзрад, заслушав второй абзац вступительной речи Его Чести и представленные официальные документы и переписку, относящиеся к нему, принимая во внимание напряженное состояние дел в Южной Африке, возникшее вследствие разногласий между правительствами Южно-Африканской Республики и Ее Британского Величества, которые представляют собой угрожающую опасность возникновения военных действий, бедственное влияние которых было бы неисчислимым для всех белых жителей Южной Африки, будучи связан с Южно-Африканской Республикой самыми тесными узами крови и союза и поддерживая самые дружественные отношения с Правительством Ее Величества, опасаясь, что в случае начала войны между европейскими расами в Южной Африке возникнет ненависть, которая еще в далеком будущем будет препятствовать и сдерживать мирное развитие всех государств и колоний Южной Африки, сознавая, что на фолкзраде лежат серьезные обязательства сделать все возможное для предотвращения кровопролития, учитывая, что в ходе продолжавшихся несколько месяцев переговоров с британским правительством Правительством Южно-Африканской Республики были предприняты все усилия для мирного урегулирования разногласий, выдвинутых уитландерами в Южно-Африканской Республике и принятых Правительством Ее Величества как свое собственное дело, каковы усилия, к сожалению, привели лишь к тому, что британские войска были сосредоточены на границе Южно-Африканской Республики и продолжают непрерывно получать подкрепления:


«Постановляет поручить Правительству сделать еще больше для сохранения и установления мира и содействия мирными методами разрешению существующих разногласий, при непременном условии, что это может быть достигнуто без ущерба для чести и независимости этого Государства или Южно-Африканской Республики, и желает недвусмысленно заявить о своем мнении, что не существует никаких причин для войны и что если война сейчас будет начата или спровоцирована Правительством Ее Величества против Южно-Африканской Республики, это морально станет войной против всего белого населения Южной Африки и по своим результатам будет бедственной и преступной; и далее, что Оранжевое Свободное Государство честно и добросовестно будет соблюдать свои обязательства по отношению к Южно-Африканской Республике, проистекающие из политического союза между двумя Республиками, что бы ни случилось».

ПЕРЕПИСКА МЕЖДУ ВЕЛИКОБРИТАНИЕЙ И ОРАНЖЕВЫМ СВОБОДНЫМ ГОСУДАРСТВОМ.

Сэр Альфред Милнер — Президенту Стейну, 11 октября 1899 года.

Принимая во внимание резолюцию фолкзрада Оранжевого Свободного Государства, сообщенную мне в телеграмме Вашей Чести от 27 сентября, я имею честь просить сообщить мне при первой возможности Вашей Чести, разделяете ли Вы и поддерживаете ли это действие Южно-Африканской Республики.

Президент Оранжевого Свободного Государства — Сэру Альфреду Милнеру, 11 октября 1899 года.

Я имею честь подтвердить получение телеграмм Вашего Экселленции от сегодняшнего вечера. Властная и неоправданная политика и поведение Правительства Ее Величества, вмешивающегося во внутренние дела Южно-Африканской Республики и диктующего свои условия, что представляет собой вопиющее нарушение Лондонской конвенции 1884 года, сопровождавшиеся поначалу приготовлениями, а впоследствии сменившиеся началом активных боевых действий против этой Республики, от которых никакие дружественные и благонамеренные усилия с нашей стороны не смогли заставить Правительство Ее Величества отказаться, представляют собой столь несомненное и несправедливое нападение на независимость Южно-Африканской Республики, что данному Государству не остается никакого иного пути, кроме как с честью соблюдать свои Конвенционные соглашения, заключенные с этой Республикой. От имени этого Правительства я, следовательно, заявляю, что, будучи принуждены к тому действиями Правительства Ее Величества, они намерены выполнить указания фолкзрада, изложенные в последней части Резолюции, на которую ссылается Ваше Экселленция.




ГЛАВА VI.

КОНСТИТУЦИЯ ОРАНЖЕВОГО СВОБОДНОГО ГОСУДАРСТВА.

Глава I. — Гражданство.

Раздел I. — Как приобретается гражданство.

1. Бюргерами Оранжевого Свободного Государства являются:

(a) Белые лица, рожденные от жителей Государства как до, так и после 23 февраля 1854 года.

(b) Белые лица, получившие статус бюргера в соответствии с положениями Конституции 1854 года или измененной Конституции 1866 года.

(c) Белые лица, прожившие в Государстве один год и имеющие недвижимое имущество, зарегистрированное на их собственное имя, стоимостью не менее 150 фунтов стерлингов.

(d) Белые лица, прожившие в Государстве три года подряд и давшие письменное обещание верности Государству и подчинения законам, после чего ланддрост округа, в котором они обосновались, выдает свидетельство о гражданстве (бюргерстве).

(e) Гражданские и судебные чиновники, которые до вступления в должность принесли присягу на верность Государству и его законам.

Раздел II. — Как утрачивается гражданство.

Гражданство в Оранжевом Свободном Государстве утрачивается вследствие:

(a) Приобретения гражданства в зарубежной стране.

(b) Поступления без разрешения Президента на военную службу за рубежом или принятия патента на службу у иностранного правительства.

(c) Проживания за пределами страны с явным намерением не возвращаться в это Государство. Считается, что это намерение выражено, когда человек селится в зарубежной стране на срок более двух лет.

Глава II. — Бюргерская служба.

2. Все бюргеры, как только они достигают возраста полных 16 лет, и все те, кто получил статус бюргера в более позднем возрасте, обязаны зарегистрировать свои имена у полевого корнета, в ведении которого они имеют место жительства, и подлежат бюргерской службе до достижения возраста полных 60 лет.

Глава III. — Квалификационные требования к обладающим правом голоса.

3. Все бюргеры, достигшие 18-летнего возраста, имеют право осуществлять избирательное право на выборах полевых комендантов и полевых корнетов.

4. Все совершеннолетние бюргеры имеют право участвовать в выборах членов фолкзрада и Президента:

(a) Родившиеся в Государстве.

(b) Владеющие свободным от обременений недвижимым имуществом на свое имя стоимостью не менее 150 фунтов стерлингов.

(c) Являющиеся арендаторами недвижимого имущества, арендная плата за которое составляет не менее 36 фунтов стерлингов в год.

(d) Имеющие фиксированный годовой доход в размере не менее 200 фунтов стерлингов.

(e) Являющиеся собственниками движимого имущества стоимостью не менее 300 фунтов стерлингов и прожившие в Государстве не менее трех лет.

Глава IV. — Обязанности и полномочия фолкзрада.

5. Высшая законодательная власть принадлежит фолкзраду.

6. Этот совет (рада) состоит из одного члена от каждого полевого корнетства различных округов и из одного члена от каждого главного города округа. Этот совет избирается большинством голосов наделенных избирательным правом жителей каждого избирательного участка каждого главного города округа.

7. Избираться членом фолкзрада может каждый бюргер, который никогда не был признан виновным в преступлении каким-либо судом присяжных, не был объявлен банкротом или несостоятельным должником, проживает в пределах Государства, достиг возраста по меньшей мере 25 лет и владеет недвижимым имуществом стоимостью не менее 500 фунтов стерлингов.

8. Член рады перестает быть таковым в любом из следующих случаев:

(a) Если он не явится в раду в течение двух ежегодных сессий подряд.

(b) Если он утрачивает один или несколько цензов, требуемых в Статье 7.

9. Члены фолкзрада избираются на четыре года подряд и могут быть переизбраны по истечении этого срока.

Половина состава выбывает через два года, а первая половина определяется по жребию.

10. Фолкзрад на своих ежегодных заседаниях избирает Председателя из числа собственных членов.

11. Председатель фолкзрада принимает решение в случае равенства голосов.

12. Кворум составляют двенадцать членов.

13. Фолкзрад издает законы, регулирует управление и финансы страны и собирается для этой цели в Блумфонтейне раз в год (а именно в первый понедельник мая).

14. Председатель имеет право созывать чрезвычайную сессию рады в зависимости от положения дел.

15. Законы, издаваемые фолкзрадом, приобретают силу закона через два месяца после обнародования и подписываются Председателем или Президентом, сохраняя при этом за радой право устанавливать более короткий или более длительный срок. Члены рады должны по мере возможности делать принятые законы понятными и доступными для собственной общественности.

16. В случае несостоятельности или вынесения в отношении Президента приговора к тюремному заключению фолкзрад может немедленно сместить его.

17. (a) Фолкзрад имеет право судить Президента и должностных лиц за государственную измену, взяточничество и другие тяжкие преступления.

(b) Он не может быть осужден без согласия трех к одному присутствующих членов.

(c) Он не может быть осужден без присутствия полного состава рады или по меньшей мере без надлежащего уведомления, дающего всем членам возможность присутствовать.

(d) Если созывается кворум и он единогласно приходит к мнению, что Президент виновен в одном из вышеупомянутых преступлений, они имеют право отстранить его от должности и принять временные меры по исполнению его должностных обязанностей. Но в этом случае они обязаны созвать всю раду для вынесения ему приговора.

(e) Члены фолкзрада принимают присягу в начале вышеупомянутого разбирательства.

(f) В случае смерти Президента, сложения им с себя полномочий, отставки или признания его недееспособным для исполнения своих обязанностей фолкзрад уполномочен назначить одно или нескольких лиц исполнять его обязанности до прекращения такой недееспособности или избрания другого Президента.

(g) Приговор фолкзрада в таких случаях не имеет иных последствий, кроме освобождения от должности и объявления о непригодности когда-либо занимать какую-либо должность при Правительстве. Однако лица, приговоренные таким образом, тем не менее подлежат судебному преследованию по закону.

18. Фолкзрад оставляет за собой право проверять списки выборов членов самого фолкзрада и объявлять, были ли члены должным образом и законно избраны или нет.


19. Фолкзрад ведет надлежащие протоколы своих заседаний и время от времени публикует их, за исключением тех статей, которые, по его мнению, следует держать в секрете.

20. Согласие или несогласие различных членов по любому вопросу, вынесенному на голосование, должно по требованию одной пятой присутствующих членов заноситься в протокол.

21. Публика допускается на заседания фолкзрада для присутствия при обсуждениях и ознакомления с делами, за исключением особых случаев, когда необходима секретность.

22. Фолкзрад не издает никаких законов, препятствующих свободе собраний жителей для направления петиций Правительству, получения помощи в затруднениях или добивания изменения некоторых законов.

23. Содействие развитию религии и образования является предметом заботы фолкзрада.

24. Голландская реформатская церковь пользуется содействием и поддержкой со стороны фолкзрада.

25. Фолкзрад имеет право принимать закон о бюргерах или коммандос для защиты и безопасности этой земли.

26. После окончательного утверждения настоящей Конституции в нее не может быть внесено никаких изменений без согласия трех пятых членов фолкзрада, причем до того, как такое изменение будет внесено, для него потребуется большинство в три пятых голосов на двух ежегодных сессиях подряд.

27. Фолкзрад имеет право вводить или уменьшать налоги, выплачивать государственный долг и принимать меры для общей обороны и благосостояния Государства; аналогичным образом привлекать денежные средства под кредит Государства, а также распоряжаться государственным имуществом.

Глава V. — Обязанности, полномочия и т. д. Президента.

28. Должен быть Президент.

29. Президент избирается наделенными избирательным правом бюргерами; однако фолкзрад рекомендует одного или нескольких лиц на их выбор.

30. Президент назначается на пять лет и может быть переизбран после отставки.

31. Президент является главой Исполнительной власти. Надзор за всеми государственными ведомствами, а также исполнение и регулирование всех вопросов, связанных с государственной службой, возлагаются на Президента, который подотчетен фолкзраду и чьи акты и действия могут быть обжалованы в фолкзраде.

32. Президент должен как можно чаще посещать города и предоставлять их жителям и жителям округа возможность выносить на обсуждение в городах вопросы, в которых они заинтересованы.

33. Президент выступает с отчетом на ежегодном собрании фолкзрада о состоянии страны и государственной службы, оказывает ему содействие советами и рекомендациями и при необходимости вносит законопроекты на рассмотрение, не имея при этом права голоса по ним.

34. Президент также может созывать чрезвычайное заседание фолкзрада.

35. Президент имеет право замещать все вакантные должности на государственной службе, открывающиеся в промежутках между заседаниями фолкзрада, под условием ратификации этого органа.

36. Президент имеет право отстранять государственных служащих от должности.

37. Президент совместно с большинством Исполнительного совета осуществляет право помилования по всем уголовным приговорам.

38. Президент с согласия фолкзрада объявляет войну и заключает мир.

39. Президент может заключать конвенции под условием согласия фолкзрада.

40. Президент не может заключать никаких договоров без согласия фолкзрада.

41. Президент или любой член Исполнительного совета имеет право в любое время проверять состояние финансов, а также книги должностных лиц.

Глава VI. — Исполнительный совет.

42. Должен существовать Исполнительный совет, состоящий из ланддроста столицы, правительственного секретаря и трех неофициальных членов, избираемых фолкзрадом для оказания Президенту помощи советами и содействия.

Президент является Председателем и обладает решающим голосом.

43. Исполнительный совет заседает во второй понедельник каждого второго месяца, а также в любое другое время по усмотрению Президента.

44. Исполнительный совет обязан представлять фолкзраду ежегодный отчет о своей деятельности.

45. Большинство Исполнительного совета имеет право созывать чрезвычайное заседание фолкзрада.

46. Президент и Исполнительный совет имеют право объявлять военное положение.

Глава VII. — Судебная власть.

47. Ланддрост обладает полномочиями гражданского комиссара и постоянного магистрата.

48. Судебная власть осуществляется исключительно судами, учрежденными законом.

49. Законодательство также регулирует отправление уголовного правосудия, равно как и в полицейских делах, с тем однако условием, что уголовные дела, поступающие в первую инстанцию в высшие суды, рассматриваются судом присяжных.

Глава VIII. — Военная система.

50. Полевые корнеты избираются бюргерами своих избирательных участков и из их числа.

51. Полевой комендант избирается для каждого округа бюргерами того же округа и из их числа.


52. Собравшиеся полевые коменданты и полевые корнеты, объединенные в составе коммандос, избирают из своего числа в случае войны собственного Коменданта-генерала, каковой генерал должен затем получать инструкции от Президента.

53. Собравшиеся полевые коменданты и полевые корнеты имеют право в ходе войны при наличии к тому уважительных причин сместить избранного ими Коменданта-генерала и назначить другого, будучи при этом обязаны уведомить об этом Президента, который по получении такого извещения и при признании указанных причин обоснованными назначает день проведения новых выборов.

54. После войны никакого Коменданта-генерала как такового не существует.

55. Полевые корнеты должны проживать в собственных избирательных участках и владеть в них имуществом.

56. Полевые коменданты должны проживать в собственных округах, владеть недвижимым имуществом на сумму 200 фунтов стерлингов и прожить в стране один год.

Глава IX. — Разные положения.

57. Романо-голландское право является основным правом этого Государства, если фолкзрадом не было создано никакого иного закона.

58. Закон едина для всех, с тем непременным условием, что судья применяет все законы беспристрастно и без различия лиц.

59. Каждый житель обязан подчиняться закону и властям.

60. Право собственности гарантируется.

61. Личная свобода при условии соблюдения рамок закона гарантируется.

62. Свобода печати гарантируется при условии соблюдения закона.
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